NH763

A utiliser dans les endroits ot1 'on produit une grande quantité de papier,

comme a proximité des photocopieurs et des imprimantes

et dans les salles de courrier.

«+ Serventaussi de lieu de collecte central pratique
pour plusieurs postes de travail

+ Les boites sont aussi idéales dans le cadre de

programmes de récupération municipaux

Contient de la résine recyclée postconsommation

qui surpasse les directives de la US EPA

(agence de protection de I'environnement)

————
Rubbermaid

Commercial Products

CONTENANTS POUR AIRES DE TRAVAIL

NH779 3958-73 Contenant de recyclage carré a/symbole de recyclage 35 191/2car. x275/8h Bleu foncé 9,86
NH780 3959-73 Contenant de recyclage carré a/symbole de recyclage 50 191/2 car. x 341/4h Bleu foncé 13,47
COUVERCLES DE CONTENANT
NH763 2791 Couvercle Untouchable™ pour recycler bouteilles et canettes - pour NH779, NH780 - - Bleu foncé 7,05
NH764 2794 Couvercle Untouchable™ pour recycler le papier - pour NH779, NH780 - - Bleu foncé 7,05
BOITES DE RECYCLAGE
JC060 5714-73 Boite de recyclage 14 203/4l0 x 16la x 143/4h Bleu 4,5
JC061 5714-73 Boite de recyclage 14 203/4lo  x 16la x 143/4h Vert 4,5
JC062 5718-73 Boite de recyclage 18 253/4l0 x 16la x 143/4h Bleu 5
JC063 5718-73 Boite de recyclage 18 253/4l0 x 16la x 143/4h Vert 5
A.)C134
A.NG274

C.NG292

«+ Pour inciter au recyclage facile, rapide et efficace & NA757

« Fabrication entierement de plastique, ne rouille pas et ne fendille pas
Récipients de différentes grandeurs et capacités de

couleur bleue pour s'adapter a votre milieu de travail

« Symbole de recyclage imprimé sur les corbeilles (
Contient de la résine recyclée postconsommation D\

qui surpasse les directives de la US EPA “Que e
(agence de protection de I'environnement)
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Rubbermaid

Commercial Products

A.CORBEILLES DE BUREAU
+ Congu pour utiliser avec les autres accessoires et contenants de bureau
+ Moyen facile et pratique de ramasser et recycler le papier
+ JC134 sajuste a l'intérieur ou a l'extérieur des corbeilles

de bureau, ce qui facilite le tri et le recylage des déchets

C.NA757

NG274 2955-73 135/8 1n38 x 814 x 1218 2
NA737 2956-73 281/8 143/8 x 1014 x 15 2
NG277 2957-73 411/4 1514 x 1N x 197/8 3
JC134* 2950-73 43/4 1058 x 714 x 11172 0,75 B.NG283 B.JB606
*Pour les modeéles NA737 & NG277 seulement
B. CORBEILLES POUR POSTE DE RECYCLAGE
. . C. CONTENANTS
« Servent de centre de collecte pour plusieurs postes de travail
« Utilisées prés des endroits ol il y a beaucoup de papier : Z’erver:l‘d'e cenltc:e'de Co”,ec,tT ou C°4mn|1e contenant
comme les photocopieurs, les imprimantes et les salles de courrier expedition reduisant ainsi la manipufation ,
« Offerts en contenants Untouchable®, demi-lune, ronds, carrés et Slim Jim™° + Pour transporter facilement eE rapidement les déchets reclycla!ales C.JE165
+ Roulettes en caoutchouc de 8" sur socle roulant, vendus séparément
«+ Chariots de couleur noire

CONTENANTS UNTOUCHABLE™?
NG279  3520-73 Demi-rond 2 21 x 1M ox 28 8 CONTENANTS BRUTEM?
JB606  3569-73 Carré 3 o x5 x 3 7 NG288 262073 Rond 20 191/2dia. x 227/8h 7
JB607 2689-88 Couvercle battant - noir - 6 x 16 x 4 3 NA697 2632-73 Rond 3) 2dia.  x 271/4h n
CONTENANTS SLIM JIMMP JE165 2643-73 Rond 44 24dia.  x 311/2h 1
NG283  3540-74 Slim JimM 23 20 x 1M x 30 8 NA704 2640 Socle roulant rond pour 18dia.  x 51/4h
NG266  2703-88 Slim Jim" a/dessus - 2012 x 11516 x 23/4 3 contenants de 20, 32 et 44 gal US

pour papier sans imprimé NG292 3536-73 Carré 40 231/2car. x 283/4h 15
JB525  2673-60 Dessus Slim Jim" - 201/2 x 138 x 5 3 NA757 3530 Socle roulant carré pour 171/4car. x  61/4h 7

Untouchable"® pour papier sans imprimé contenants de 28 et 40 gal US
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« Fabriqué entierement en plastique qui
résiste a la corrosion et aux impacts

STATIONS DE

RECYCLAGE GLUTTON™P

« Deux contenants Glutton™, quatre contenants
Slim JimM®, un cadre de couvercle de poste,
huit couvercles a orifice restreint (quatre cercles,
deux fentes, un carré, un triangle), et un paquet
d'étiquettes incluant des étiquettes a
icones et a lettres en trois langues
(anglais, francais, espagnol)

« Dimensions: 53" lo x 24" lax 35,3" h

- Capacité: 92 gallons

No modéleJB612 No fab 1792372 Bleu foncé

No modéle JB613 No fab 1792374 Beige

Fabrication durable entiérement en plastique

Dimensions et formes pratiques pour les espaces restreints
Canaux de ventilation qui réduisent en moyenne
la force de levage de 68%, pour plus
d'ergonomie en milieu de travail

Poignées intégrées pour lever facilement

Offerts avec I'imprimé du

symbole universel de recyclage

Chariot en acier inoxydable résistant a la rouille,
ce qui facilite les déplacements et convient

a tous les contenants Slim Jim™"°

Bases et couvercles -
vendus séparément

-

——————————
Rubbermaid ‘

Commercial Products

« Fabrication durable, entiérement en plastique
« Dimensions et formes spéciales

« Les chariots se verrouillent

« Les chariots acceptent les

« Base et couvercles vendus séparément

1/2 STATIONS DE

RECYCLAGE GLUTTONMP

+ Un contenant Glutton™®, deux contenants
Slim Jim™P, un couvercle de station,

dessus a trois ouvertures et paquet d’étiquettes
Dimensions: 26,8" lo x 24" lax 35,3" h
Capacité: 46 gallons

Couleur: bleu foncé

No modéle JC092 No fab 1792339

——— e ——
Rubbermaid

Commercial Products

NG266
NG269

pour les endroits restreints NG267

ensemble ou s'utilisent
individuellement pour

une seule poubelle

poubelles des deux dimensions

JB519  3540-60 Contenant 23 2 x 1M x 30 Noir

JB520  3540-60 Contenant 23 2 x 1M x 30 Beige

JB521  3540-60 Contenant 23 2 x 11 x 30 Gris

JB523  3540-07 Contenant 23 22 x 1M x 30 Vert
a/symbole de recyclage

JB524  3540-07 Contenant 23 2 x 1M x 30 Bleu
a/symbole de recyclage

JB525  2673-60 Couvercle a battant - 206 x 11,6 x 5 Noir

JB529 2674 Couvercle a charniéres - 219 x 1345 x 1,24 Noir

JB530 3553 Chariot Slim Jim"? - 203 x 93 x 95 Aderinoxydable

- Parfaits pour les petits espaces;
se placent directement contre le mur
« Modele a orifice rond pour bouteilles
et canettes ou rectangulaire pour le papier
« Couleur: bleu
« Autres couleurs offertes
(gres, roche verte et
gris granite)
« Autocollants
vendus séparément

NC442

n AR
PLASTICS INC.

P EEE—

Rubbermaid

Commercial Products NG263

NA765 3540 Contenant 23 20 x N x 30 Beige

NG262 3540 Contenant 23 20 x N x 30 Bleu

NG261 3540 Contenant 23 20 x M x 30 Brun

NA766 3540 Contenant 23 20 x 11 x 30 Gris

NG263 3541 Contenant 159 2318 x M X 247/8  Beige

NG264 3541 Contenant 159 2318 x M X 247/8  Bleu

NG265 3541 Contenant 159  231/8 x 11 x 247/8  Gris

NG266 2703 Dessus a recyclage - 203/8 x 115/16 x 23/4  Bleu

pour papier

NG267 2692  Dessusarecyclage pour - 203/8 x 115/16 x 23/4  Vert
bouteilles et cannettes

NG269 2688 Dessus a poignée - 203/8 x 11516 x 23/4 Gris

NG271 3551 Chariot Slim Jim"® 23716 x 15 x 1013/16  Noir

COMBO

NG969 3542-20  Contenant NG265 et dessus a poignée NG269 Gris

« Modéle a orifice rond pour canettes et

Trés pratique pour la séparation
de vos déchets recyclables

bouteilles ou fente rectangulaire pour le papier
Couleur: bleu

Autres couleurs offertes: gres,
roche verte et gris granite
Autocollants

vendus separement PLASTIOS ING.

NA804 16 Rond 2012 x M X 34
NA806 30 Rond 2012 x 2012 x 34
NC442 15 Rond 212 x 1214 x 36 NA805 16 Rectangulaire 2012 x 1M X 34
NC443 15 Rectangulaire 2212 x 121/4 x 36 NA807 30 Carré 201/2 x 2012 x 34
AUTOCOLLANTS AUTOCOLLANTS
JD323 Canettes seulement Bilingue JD326 Verre seulement Bilingue
D324 Canettes et verre seulement Bilingue D327 Plastique seulement Bilingue
JD325 Canettes, verre et plastique seulement Bilingue JD328 Papier seulement Bilingue
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CONTENANTS A DECHETS
CONTENANTS VENTILE, COUVERCLES & SOCLES ROULANTS BRUTEMP

Fabrication en polyéthyléne super solide qui résiste aux bosselures et coups de pieds; ne rouillent pas et ne s'écaillent pas
« Contenants emboitables pour faciliter le rangement et le nettoyage grace a sa fabrication lisse sans joints
« Nouveaux canaux de ventilation sur les contenants de 20, 32 et 44 gallons qui permettent d'enlever les sacs facilement
« Poignées Pro-Touch™® qui permettent une prise et un levage confortables « 4 crochets sur le contenant qui permettent d’attacher les sacs
+ Choix entre le couvercle plat a pression ou le couvercle-déme  « Le couvercle-dome transforme votre contenant en un récipient solide pour utilisation a I'extérieur
+ Porte battante se refermant toujours pour empécher l'eau d'y pénétrer et les odeurs de s'échapper NA701
+ Les couvercles s'adaptent aussi au baril en acier de 45 gallons
+ Socle roulant rond a visser avec 5 roulettes pour les contenants de 20 a 55 gallons

+ Socle roulant universel a 5 roues et qui recoit jusqu'a 500 Ib qui convient & tous les contenants ronds BruteM® Fouvel:cle plat
a pression

Note: Les articles dans I'anneau de rangement N1596 ne sont pas compris.

Capacité Dimensions

Description gal US ia. X h" Couleur

NA685* 2610  Contenant Brute' 10 155/8 X 171/8 Gris 3
NA686* 2610  Contenant Brute"” 10 155/8 X 171/8 Blanc 3
NA683* 2609  Couvercle plat - 16 X 1 Gris 1 Couvercle-déme
NA684* 2609  Couvercle plat - 16 X 1 Blanc 1
NA691* 2620  Contenant ventilé Brute"® 20 19172 X 227/8 Gris 7
NA692* 2620  Contenant ventilé Brute"® 20 191/2 X 227/8 Blanc 7
NA693* 2620  Contenant ventilé Brute" 20 191/2 X 227/8 Jaune 7 Rubbermaid
NG250 2620  Contenant ventilé Brute 20 19172 X 227/8 Bleu 7 S
NA687* 2619  Couvercleplat - 197/8 X 11/4 Gris 2
NA688* 2619  Couvercle plat - 197/8 X 11/4 Blanc 2
NA689* 2619  Couvercle plat - 197/8 X 11/4 Jaune 2
NA698* 2632  (ontenant ventilé Brute"® 32 22 X 271/4 Gris 1
NA699* 2632  Contenant ventilé Brute" 32 22 X 271/4 Blanc n
NA700* 2632  Contenant ventilé Brute"® 32 22 X 271/4 Jaune 1
NG251 2632  Contenant ventilé Brute"® 32 22 X 271/4 Bleu n
NG551 2632  Contenant ventilé Brute"” 32 22 X 271/4 Rouge n
NA694* 2631  Couvercleplat - 221/4 X 13/8 Gris 3
NA695* 2631  Couvercle plat - 221/4 X 13/8 Blanc 3
NA696* 2631  Couvercle plat - 221/4 X 13/8 Jaune 3
NA701 2637  Couvercle-dome - 2211/16 X 121/4 Gris 15
NA703* 2637  Couvercle-dome - 2211/16 X 121/4 Rouge 15
JB463* 2643  (ontenant ventilé Brute"” 44 24 X 31172 Gris 14
NA706* 2643  Contenant ventilé Brute"® 44 24 X 3112 Blanc 14
JB465* 2643  (ontenant ventilé Brute™ 44 24 X 3112 Jaune 14
JB466 2643 Contenant ventilé Brute" 44 24 X 31172 Bleu 14
JB467* 2645  Couvercle plat - 2412 X 1172 Noir 4
JB616* 2645  Couvercle plat - 24172 X 1172 Blanc 4
JB618* 2645  Couvercle plat - 21172 X 1112 Jaune 4 NI596 anneau de
NA712 2647  Couvercle-dome - 6UB6 x 121932 Gris 16 rangement pour
NA713 2647  Couvercle-dome - uBAE x93 Rouge 16 :°“‘;“a'3‘ de44 gat')'°“s
NA716* 2655 ContenantBrute™ 55 2612 x 3 Gris 16 vendu separemen
NA715% 2654  Couvercle plat - 263/4 X 2 Gris 4
NA717 2657  Couvercle-dome - 271/4 X 14172 Gris 17
NA718 2657  Couvercle-dome - 271/4 X 14172 Rouge 17 NA714
NA704 2640  Socleroulanta visser 20-55 18 X 61/2 Noir 8
NA714 2650  Socleroulant universel 10-55  243/8 X 71/8 Noir 17
NI596 9W87  Anneau de rangement pour Jaune 5
contenant de 44 gallons (32 1/2 10" x 26 1/21a" x 6 3/4 h")
* Accepté pour utilisation dans les usines de produits alimentaires au Canada

CONTENANTS COUVERCLES & SOCLES ROULANTS BRUTEM?, CARRES

Fabrication en polyéthyléne super solide et résistante aux bosselures et coups de pieds; ne rouillent pas et ne s'écaillent pas NA754
- Poignée intégrée, base a double rainure offrant plus de stabilité et

une fabrication sans joints avec les coins arrondis, ce qui facilite le nettoyage
« Couvercle a pression trés robuste gardant les odeurs a I'intérieur du contenant
« Socle roulant a visser qui offre plus de mobilité .
« Couleurs gris et blancs sont approuvés par la USDA et sont listés CommerciaProducts

dans le groupe d'équipement pour l'industrie de la volaille et de la viande

Rubbermaid

Note: Les articles dans le sac de rangement NC428 ne sont pas compris.

Capacité Dimensions
Description galUS X X Couleur
NC425t Contenant Brute" X X
NC426* 3526  ContenantBrute"” 28 112 x 21172 x 2212 Blanc 10
NA754 3527 Couvercle plat - 2 x 22 x 2 Gris 3
NA755* 3527 Couvercle plat - 2 x 2 x 2 Blanc 3
NA758 3536  Contenant Brute" 40 23172 x 23172 x 283/4 Gris 15
NA759 3536  Contenant Brute' 40 23172 x 23172 x 283/4 Blanc 15
NA762 3539 Couvercle plat - % x ¥ x 2 Gris 4
NA763 3539 Couvercle plat - 4 x4 X 2 Blanc 4 NC428
NA757t** 3530  Socle roulanta visser - 714 x 1714 x 61/4 Noir 7 Sac de rangement pour
NC428* 2642  Sacderangement Brute" - 20 x 20 x 20172 Jaune 2 contenant de 40 gallons

* Sadapte au contenant de 40 gallons US seulement. ** Capacité: 250 Ib (vendu séparément)

t Accepté pour utilisation dans les usines de produits alimentaires au Canada
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Fabriqués de polyéthyléne robuste trés résistant au fendillement et
parfaits pour une utilisation a l'intérieur comme a l'extérieur
Utilisés pour les halls d'entrée des hotels, salles de bain,

centres commerciaux, restaurants et casse-crodites

Couvercle a battant ou couvercle plat a battant offerts en option
Conformes a 'ADA, sans contact

NC437

e
Rubbermaid

‘Commercial Products

JB619 3569 Contenant Untouchable 23 1612 x 1512 x 31 Beige 7
JB620 3569 Contenant Untouchable* 23 1612 x 15172 x 31 Gris 7
JB608 2689 Couvercle a battant - 6 x 16 x 4 Beige 3
JB607 2689 Couvercle a battant - 16 x 16 x 4 Noir 3
NC432 3958 Contenant Untouchable* 35 195/8 x 195/8 x 271/4  Beige 9
NC433 3958 Contenant Untouchable"t 35 195/8 x 195/8 x 271/4  Gris 9
NC434 3959 Contenant Untouchable" 50 193/4 x 193/4 x 34 Beige 13
NC435 3959 Contenant Untouchable" 50 193/4 x 193/4 x 34 Gris 13
NC436 2664 Couvercle a battant - 201/8 x 201/8 x 61/4 Beige 4
NC437 2664 Couvercle a battant - 201/8 x 201/8 x 61/4 Gris 4
NA751 3520 Contenants demi-rond Untouchable*¢ - 2 x 1 x 28 Beige 8
NA752 3520 Contenants demi-rond Untouchable - 27 x M x 28 Gris 8
NI551 3620 Couvercle demi-rond - 215/16 x 2113 x 91/6 Noir 3

Sous usage normal (avec le couvercle et
la porte battante fermée), le contenant
maitrise et éteint les flammes
Doublure rigide grise offerte en option
Conformes a 'ADA

————
Rubbermaid

Commercial Products

NH381 NH382 8160 15 153/8 x 36172 20
NH383 NH384 8170 21 8 x 4 23
DOUBLURES RIGIDES

NA770 3550 121/8 15 gal US 12 x 27174 5
NA771 3552 22 21gal US 141/2 x 3018 7

« Coins arrondis ajoutant rigidité et
durabilité au contenant; ne rouillent pas,
ne gondolent pas et ne s'écaillent pas
Classées UL pour pouvoir
contenir du papier qui brile
sans que la corbeille fonde
et n'apportent aucun
combustible supplémentaire
« Homologués CSFM, listés UL

——————
Rubbermaid

Commercial Products

« Fabriqués de feuilles structurales continues
sans joint qui ne rouillent pas et ne se
corrodent pas; faciles a nettoyer

« Attaches en métal pour retenir
la doublure de fagon stire

« Le concept de la base en option pour
les contenants 45 gallons ou plus procure
une stabilité méme a l'extérieur

« Modéles avec portes classées
UL et homologués FM

« Conformesa 'ADA

— e
Rubbermaid

Commercial Products

JB531 JB532 JB533  8430-88 Dessusa 1porte 35 215 x 215 x 41 30
JB534 - JB535  9171-88 Dessusa 2 portes 45 248 x 248 x 415 4
JB536 - JB537 9173-88 Dessus a 4 ouvertures 45 248 x 248 x 45 37
JB538 - JB539  9175-00 Dessus a 2 portes 65 248 x 24,8 x 4925 50
JB540 - JB541  9176-00 Dessusa4ouvertures 65 248 x 248 x 4925 60
JB542 - JB543  9177-00 Base lestée - U5 x 45x 6 85

NA676 NA677 2541 14 M2 x 83 x
NA678 NA679 2543 28 145 x 105 x
NC438 - 2544 40 150 x 113 «x

123
153
20,0

Transforment les barils métalliques
et de plastique en contenants

« Ces contenants a |'épreuve des incendies sont parfaits pour la cueillette
intérieure des déchets sans sacrifier l'apparence ou la performance

« Autoextincteurs

« Munis d'une porte battante en acier
inoxydable qui étouffe les incendies

« Fini a revétement Uni-Koat™° durable

« Munis d'une base en acier inoxydable -

afin de protéger les planchers et tapis

« Doublure galvanisée qui facilite le vidage NA889
de ces contenants

« Conformes aux normes OSHA et ADA

« Homologués CSFM et FM, listés UL - ®
‘Commercial Products

NA889 NH047 - - 12 15x30 22

NA890 NH048 NH049 - 15 15x36 26

- - - NA891 15 15x%36 26

de déchets sécuritaires

Porte battante pour

réduire les odeurs

Vis a serrage a main incluses

« Approuvés FM lorsqu'utilisé
avec les barils en acier

Baril
non compris

—
Rubbermaid

‘Commercial Products

NA669 Vert 24172 12
NA670 Rouge 24172 12
NH720 Noir 24172 12
NA672 Vert 20 9
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Epaisseur uniforme; aucune barbe ni rugosité
Poignées rivetées pour une résistance maximale
Les poubelles standard en acier prégalvanisé
sont munies d'un couvercle ordinaire
Poubelles de qualité supérieure en acier
prégalvanisé avec une autre épaisseur

de zinc les rendant plus durables

Couvercles a ressort, joints

soudés et bandes en acier renforcé

de calibre 16 dans le fond

Fini antirouille lisse et brillant

Le NG311 comprend le

couvercle ordinaire

METAL

POUBELLES STANDARD

NG307 9 15 133/4 18 30 6,5
NG309 161/2 17 15 263/4 30 9

NG310 20 17 15 303/4 30 9,5
POUBELLES DE QUALITE INDUSTRIELLE

NG311 9 15 133/4 18 28 8

NG312 161/2 17 15 271/4 26 12,5
NG313 20 17 15 31 26 13

Fabriquées en acier prégalvanisé de calibre 30
Le dessus a un rebord roulé de 3/16"

Le fond est formé en profondeur pour
plus de solidité, et surélevé de 5/8"

pour faciliter la manipulation et
prolonger sa durée de vie

Les poignées rivetées ont les rebords lisses
Fini antirouille lisse et brillant
Comprend: couvercle autobloquant
manipulé facilement avec une seule

main et formé en profondeur avec

des nervures pour plus de force

NG314 14 7 x 23 8
NG315 161/2 17 x 263/4 8,5

- Parfaits pour les endroits
trés achalandés tels que les salles a
manger, les secteurs manufacturiers,
les centres commerciaux, les parcs
et les aéroports
« Congus pour résister aux
intempéries et a la manutention
« Couvercle pare-pluie offert
en option avec ou sans portes
- Fabrication en plastique a usage intensif qui
n'exige aucun entretien et facile a nettoyer
+ Grande capacité de 50 gallons US
pour éliminer la vidange fréquente
« Base de retenue en option,
N1075 vendue séparément
« Conformes a I'ADA, sans contact

P e EEE——
Rubbermaid

Commercial Products

« Contenants fabriqués de polyéthyléne durable qui ne
peéleront pas, ne craqueront pas et ne s'écailleront pas
« Les couvercles a charniéres restent attachés
et se verrouillent pour une manipulation efficace
« Fabrication monopiéce qui offre une
durabilité et une résistance supérieures

NI825

e
Rubbermaid

Commercial Products

50 GALLONS US

« Porte-essieu moulé qui augmente la résistance

« Nouvelle barre de levage surmoulée, compatible
avec les systemes de levage semi-automatiques

« Roues robustes de 8" qui permettent de les bouger
facilement, méme par-dessus les bosses et les bordures

65 & 95 GALLONS US

« Barre de levage en acier, compatible avec
les systémes de levage semi-automatiques

« Pieds basculeurs moulés qui aident
amanceuvrer les charges lourdes

NI825 9W27 29 x 235 x 3675 50 Gris 2713
NI824 9W27 29 x 235 x 3675 50 Bleu 27,13
NI485 9IW21 25 x 323 x 418 65 Gris 25,6
NI486 9W22 36 x 273 x 456 95 Gris 36
NI487 9W22 36 x 273 x 456 95 Bleu 36

JD954

« Se fixe au mur, facilitant ainsi le nettoyage du plancher
ou pour maximiser votre espace de plancher

« Fabrication en Duramold™® a I'épreuve des
bosselures, du pelage et de I'écaillement

« Dimensions: 19 1/2"lox 11 7/8" lax 32 5/8" h

« Capacité: 15 gallons US
« Poids: 12 1b
« Homologué FM comme étant sécuritaire
en cas d'incendie lorsque fixé au mur
« Conformes a 'ADA "
——
Rubbermaid d
Commercial Froductsw NAg17
NA817 7822-00

Beige
JD954 1829401 Bleu

« Meilleur sac de sa catégorie pour I'énergie utilisée, la quantité
de matériaux recyclés et 'usage de matériaux réutilisés
« Laqualité de ces sacs est aussi bonne que celle des sacs non écologiques
« Tres robuste et excellente résistance a la perforation
ce qui élimine le besoin de doubler le sac
Excellente performance lorsque comparé aux sacs standards de sa catégorie
Certifiés UL ECOLOGOMP par une organisation de certification
canadienne reconnue et indépendante
« Les sacs certifiés UL ECOLOGOMP sont moins nocifs pour l'environnement

.

NA842 256B  Contenant Glutton* 50  251/2 x 223/4 x 311/8 Brun 17
NA843 256B  Contenant Glutton" 50 251/2 x 223/4 x 311/8 Créeme 17
NA844 256V  Couvercle sans porte - 2658 x 23 x 13 Brun 13
NA846 256V  Couvercle sans porte - 2658 x 23 x 1 Rouge 13
NA848 256X  Couvercle avec/porte - 2658 x 23 x 13 Brun 19
NA849 256X  Couvercle avec/porte - 2658 x 23 x 13 Rouge 19
NA850 256K  Doublurerigide - 231/4 x 2014 x 29 Gris 9
NI075  256W Base - 2118 x 18 x 5 Noir 6

JD130 JD146 20x22 Tout usage 500

D131 D147 22x22 Tout usage 500

D132 D148 24x22 Tout usage 500 :“'-.

JD133 J(835 22x24 Tout usage 500 & T \
D134 JD150 26x36 Régulier 250 LY -
0135 D151 26x36  Résistant 00 Ul Sl
JD136 JD152 26x36  Tresrésistant 150

D137 JD153 30x38 Régulier 250

JD138 D154 30x38 Résistant 200 s
JD139 JD155 30x38  Trésrésistant 150

JD140 JD156 35x50 Régulier 250

D141 D157 35x50 Résistant 200

JD142  JD158  35x50  Trésrésistant 150 S—
D143 D159 42x48  Regulier 250 Ny
D144 JD160 42x48 Résistant 200

D145 D161 42x48  Tresrésistant 150
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CONTENANTS POUR SEL/SABLE

CONTENANTS POUR
SEL/SABLE GP1000

Parfaits pour les écoles; les services des travaux
publics, des parcs et loisirs, des incendies,
de transports, de police et de la voirie
« Fabrication monopiéce robuste a double paroi
« Moulage en polyéthyléne tres résistant
« Résistent aux intempéries et a la corrosion
« Capacité maximale de charge: 1000 Ib ou 11 pi®
« Garantie de unan

ND341

Di

Description X Couleur

Contenant seulement 2 x X
ND204 A/roulettes et moraillon 2 x 29 x 36 Jaune
ND338 A/roulettes seulement 42 x 29 x 36 Jaune
ND339 A/moraillon seulement 42 x 29 x 30 Jaune
ND335 Contenant seulement 42 x 29 x 30 Gris
ND336 A/roulettes et moraillon 42 x 29 x 36 Gris
ND340 Alroulettes seulement 2 x 29 x 36 Gris
ND341 A/moraillon seulement 42 x 29 x 30 Gris

CONTENANTS MULTI-USAGES
STORALL 1000

Fabriqués en polyéthylene moulé durable avec agent anti-UV, les contenants StorAll
sont congus pour offrir a vos articles une protection sans entretien, toute 'année.

Parfaits pour les terrains de camping, les chalets, les entreprises, les
fermes, les parcs des roulottes, les terrains de golf, les marinas, etc.
Couvercle a double paroi et base convexe

Charniére renforcée d'une tige et d'un joint articulé

Canaux moulés pour chariot élévateur et poignées intégrées
Gardent le contenu au sec et a l'abri

Sa conception permet I'empilement,

ce qui réduit |'espace d'entreposage

ainsi que les colts de transport
S'empilent 10 de hauteur sans palettes ou
9 de hauteur sur palettes dans une remorque ! "=
48"lox30"lax29"h t
Capacité: 1000 Ib ou 13 pi®

No modéle CC389 Jaune

No modéle CC390 Gris

No modéle CC391 Jaune a/moraillon

No modéle CC392 Gris a/moraillon

urban

CONTENANTS POUR
SEL/SABLE ON-SITE 55

+ Fabriqués en polyéthylene robuste
+ Contenants polyvalents, idéals pour I'intérieur comme I'extérieur
+ ldéals pour le sel et le sable, I'entreposage utilitaire, les déchets, etc.
+ 32"lox23"lax23"h
+ Capacité: 500 Ib ou 5,5 pi’
No modéle NJ091 Jaune

No modéle NJ092 Gris

CONTENANTS STORALL 500

Ce bac de rangement polyvalent a été congu pour

stocker toute |'année le sel et le gravier. Sa conception = N a
permet I'empilement et réduit 'espace d'entreposage 2 |
ainsi que les colts de transport. — !_! ._I' I8 |-
| i . R - il
i

Parfaits pour les écoles, les services de travaux
publics et des parcs et loisirs, les passages
souterrains, les terminus d'autobus ou les allées
piétonniéres privées ou publiques

Moulage en polyéthyléne durable et trés résistant
Canaux moulés pour chariot
élévateur et poignées intégrées
Couvercle renforcé a double paroi
Tige de charniére renforcée
Résistants aux intempéries

et ala corrosion

Empilables jusqu'a

sept unités en hauteur

Capacité: 500 Ib ou 5,5 pi®

« Unan de garantie

urhn

No Dimensions

modéle lo" x " Couleur
ND202 30 x 24 x 4 Gris
ND337 30 x 24 x 4 Jaune

CONTENANTS SOSM¢

CARACTERISTIQUES:

« PEBDL moulé par rotation

« Résistants aux chocs

« Couvercle verrouillable a double paroi
« Etanches

« Verrou non compris

« Cingans de garantie

UTILISATIONS:

Sel ou sable - piscine ou stationnement -

navire ou rivage - quai ou abri - ferme ou usine -
slreté ou sécurité - maison de campagne ou
construction - camion ou remorque

PLASTICS INC.

No Dimensions Capacité

modeéle lo" x X Couleur
ND700 30 x 24 X 24 500 Jaune
ND701 30 x 24 X 24 500 Gris
ND702 42 X 29 X 30 1000 Jaune
ND703 42 X 29 X 30 1000 Gris
NJ117 48 x 33 X 34 1750 Jaune
NJ118 48 X 33 X 34 1750 Gris
NJ119 72 x 36 X 36 3500 Jaune
NJ120 72 x 36 X 36 3500 Gris

PELLES A MAIN EN POLYETHYLENE,
1 GALLON

Fabrication moulée par rotation d'une épaisseur
de 1/4" pour une robustesse de type industriel
Idéales pour: ferme/pature, restaurant,

sel et sable, compost/jardin et industrie

Autres couleurs offertes
No modéle PE095 Jaune

No modéle PE096 Blanc

urban
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« Conteneurs autobasculeurs, manceuvrés par chariots élévateurs

« Congus spécialement pour la manipulation efficace de copeaux de métal, de matiéres premiéres ou de toute autre matiére en vrac

+ Peuvent étre installés sur roulettes pour une plus grande mobilité

« Offerts en trois épaisseurs: acier standard de calibre 10, acier de calibre 7
pour usage robuste et acier de calibre 3 pour usage extra robuste

« Offerts en plusieurs capacités, de 1/2a 5 vg?

« Peints avec un apprét époxydique et un fini émail bleu

« FAB Laval, Québec ou Calgary, AB

il
B - 5

Pour faciliter le déchargement, Les conteneurs peuvent étre
le conteneur bascule vers I'avant utilisés sur roulettes avec un
lorsque le loquet est levé chariot élévateur ou ensemble.
GUIDE D'UTILISATION
Standard calibre 10: Usage général, déchets d'usine et petites piéces de métal
Usage robuste calibre 7: Usage rude, métaux robustes dans les chantiers de construction

Usage extra robuste calibre 3: Pour conditions extrémes, matériaux déposés lourdement dans le
conteneur. Manutention de matériaux chauds dans les raffineries

Roulettes vendus

i ENSEMBLE DE ROULETTES POUR CONTENEURS
« Lensemble comprend deux roulettes
fixes et deux pivotantes
NB987 6" phénolique 4000 8
NB949 438 | NB950 597 NB948 796 1/2 48 x 4214 x 291/8 NB988 6" caoutchouc 2000 n
NB955 468 | NB956 638 NB954 850 3/4 579/16 x 4214 x 361/4 NB989 6" acier 4000 24
NB967 495 | NB968 675 NB966 898 1 631/8 x 4212 x 401/4 NB990 8" phénolique 4000 16
NB961 563 | NB962 767 | NB960 1022 112 623/8 x 5412 x 4314 NB991 8" caoutchouc 2000 2
NB973 603 | NB974 821 NB972 1095 2 625/8 x 67 x 435/8 NB992 8" acier 4000 48
NB979 696 | NB980 948 NB978 1264 3 635/8 x 67 x 555/8
NB985 825 | NB986 1150 NB984 1575 4 635/8 x 87 x 555/8
* Rempli a pleine capacité
NA991 12 50 x 30 x 36 12 150
+ Fabriqués en acier, pour une plus grande durabilité NA993 1 66 x 30 x 42 12 250
+ Deux roulettes rigides et une roulette pivotante NA992 1172 66 x 30 x 48 12 320
de 6" en caoutchouc NA994 2 78 x 38 x 48 12 400

« FAB Laval, Québec

+ Basculent sur 30° sous I'horizontal pour assurer
un versage complet pour faciliter le déchargement
+ Mécanisme sécuritaire de relachement qui prévient les versages imprévus
« Utilisés avec un chariot élévateur pour un déchargement en
hauteur ou sur un ensemble de roulettes en polyoléfine
« Intérieur lisse qui prévient la formation de bactéries, et qui peut
étre nettoyé a la vapeur ou avec un nettoyeur a haute pression
«+ Chassis noir ne rouille pas, ne se corrode pas et ne se troue pas
+ Ne pésent que 1/3 du poids de ceux en acier
« Idéals pour mélanger des produits chimiques,
de la résine ou toute autre substance granuleuse
« Idéals également pour la manipulation de rebuts en vrac
« Quatre roulettes en polyoléfine de 6" sont offertes pour toutes les dimensions

MK759
(sans roulettes)

MK759 12 750 55 X 2614 «x 40 Non 173

MK760 12 750 55 x 261/4 x 4758 Oui 202

MK761 1 1000 7112 x 3114 x 4478 Non 224 MK760
MK762 1 1000 7112 x 314 x 52112 Oui 251 (avec roulettes)
MK763 11/2 1000 835/8 x 427/8 x 491/8 Non 307

MK764 11/2 1000 835/8 x 427/8 x 561/4 Oui 361

MK765 2 1000 837/8 x 46 X 491/2 Non 303 ———— e

MK766 2 1000 837/8 x 46  x 5758 Oui 344 Rubbermaid

MK767 212 1000 8312 «x 55 x  491/2 Non 305 ®

MK768 21/2 1000 8312 x 55 X 565/8 Oui 368 Commercial Products
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« Manceuvrables et faciles a charger et & décharger
« Aident a accélérer la manutention des rebuts, des résidus, des copeaux
ou de tout autres matériaux qui doivent étre déchargés efficacement
« Les modeéles standards et robustes sont munis d'un cadre en acier entierement soudé
« Tous les chariots sont munis de deux grandes roues avant fixes
et de deux roulettes plus petites pivotantes a l'arriére

| C——

[KILETOMN

MN084  Usage léger 5/8 500 8" caoutchoucmoulé 3" caoutchouc, non marquante  541/2 x 313/8 x 36 64
NA982  Standard 5/8 850 10" caoutchoucmoulé 5" caoutchouc, non marquante 5 x 28 x 39 97
NA984  Standard 11 1250 12" caoutchouc moulé 5" caoutchouc moulé 72 x 34 x 40 162
NI261 Service industriel 1,1 2000 12" caoutchouc moulé 5" caoutchouc moulé 72 x 34 x 40 175

« Fabrication en plastique moulée par rotation et trés solide
qui assure une facilité de déplacement et de déchargement
« Surface lisse, facile a nettoyer, et résistante a la corrosion et aux piqures
« Conception de roue et d'essieux insérés qui évite de
causer des dommages aux surfaces et a I'équipement
+ Acceptés pour utilisations dans les usines
de produits alimentaires au Canada

p———————
Rubbermaid

Commercial Products

MK788 12 450 563/4 X 28 x 3812 63
MK769* 12 850 601/2 X 28 x 3812 77
MK789 1 850 721/4 X 3312 x 4334 m
MK770* 1 1250 721/4 x 3312 x 4334 m
MK790** 1 2100 721/4 X 3312 x 4334 178
CHARIOTS BASCULEURS POUR RECYCLAGE
ML540 1/2 850 601/2 X 28 x 38172 77
COUVERCLES
ML541 Couvercle pour MK788 et MK769
ML542 Couvercle pour MK789, MK770 et MK790

Rouge Bleu Jaune

** Les chariots basculeurs remorquables sont munis
d'une boule de remorquage et d'une broche.

« Dimensions et forme spécialement congues pour passer les portails et pour les monte-charge
« Poignée ergonomique pour des capacités de déplacement et de déversement excellentes

« Poignée secondaire sur la base, ce qui permet de controéler le chariot pendant le déversement MK757
« ML534, MK757 et ML536 équipés de roulettes silencieuses non marquantes grises et de roues de 12"
« ML535, MK758 et ML537 munis de roues en caoutchouc noir de 12"

S
Rubbermaid

®
Commercial Products

ML534 1/2 450 5712 x  263/4 x 333/4 87 COUVERCLES BOMBES

ML535 12 850 5712 x 263/4 x 333/4 96

MK757 3/4 600 6412 x 301/4 x 38 92

MK758 3/4 1000 6412 x 3014 x 38 99 ML538 Couvercle pour ML534 et ML535
ML536 1 1250 703/4  x  3312 x 414 139 MK780 Couvercle pour MK757 et MK758
ML537 1 2100 703/4  x 3312 x  41/4 141 ML539 Couvercle pour ML536 et ML537
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m
« Moulés par rotation et montés sur un chassis
surélevé en acier qui hausse le contenu

+ Etanches, faciles a nettoyer, en [_)oly_ethylen_e de couleur blanc 3 une hauteur de travail confortable
naturel approuvé pour l'industrie alimentaire - Idéals pour les opérations de chargement
+ Offerts avec une base en contrAepAlaque d? sapin tra!tfe de‘ 3/4" et empilables ou de déchargement continuels
pour I'entreposage ou avec chéssis en acier avec fini émail durable bleu Kleton . Capacité: 600 Ib

+ Quatre roulettes de caoutchouc « Fabriqué de matériaux conformes a la FDA
X "
boulonnées non marquantes de 4 « Couvercles disponibles

(deux pivotantes et deux fixes)
« Empilables pour entreposage

« Fabriqué de matériaux = i NA055
conformes a la FDA X -:.J'E':l{l

NA038 5 38 x 23 x 33 38 x 23 x 10 60
NA055 8 25 x 48 x 36 48 x 25 x 17172 72
v CA064 Couvercle pour NA038
CA070 Couvercle pour NA055
Base en contreplaque
Chassis robuste en acier pour usage général
« Corps en polyéthyléne recyclé noir a parois effilées
NAO39 Contrenlagué 7 600 31 x 21 x % 28 « Offerts avec base en contreplaqué de sapin traité de 3/4"
NA040 Contreplaqué 9 600 6 x 25 x 29 38 ou avec un chissis en acier entiérement soudé
NAO4T Contreplaqué 1 600 39 x 27 x 30 0 « Les bases en contreplaqué s'empilent facilement pour un entreposage efficace
NA042 Contreplaqué 14 600 39 x 29 x 34 57 « Quatre roulettes pivotantes en polyoléfine de 3" avec protecteur
NA043 (ontreglagué " 600 B x 31 x 34 61 La base en acier est peinturée bleu Kleton
NA056 Chassis acier n 1000 39 x 27 x 3 55

« Etanches, faciles a nettoyer, en polyéthyléne de couleur
blanc naturel approuvé pour l'industrie alimentaire
« Offerts avec un base en contreplaqué de sapin traité de 3/4" et
empilables pour I'entreposage ou avec chassis en acier
entiérement soudé avec fini émail durable bleu Kleton
« Deux roulettes boulonnées pivotantes et deux fixes
« Couvercles offerts en option pour plusieurs modéles
« Fabriqué de matériaux conformes a la FDA .

KLETOWN

14
NE841
Contreplaqué

KLETON

i

NE839 Contreplaqué 9 500 36 x 25 x 29 40
NE840 Chassis acier 9 800 36 x 25 x 30 58
Base en contreplaque NE841 Contreplaqué n 500 39 x 27 x 3 45
L NE842 Chassis acier 1 800 39 x 27 x 32 65
v .. pour usage général -
Chassis robuste NE843 Contreplaqué 14 500 39 x 29 x 34 55
en acier NE844 Chassis acier 14 800 39 x 29 x 35 80
NE845 Contreplaqué 16 500 43 x 31 x 34 65
NE846 Chassis acier 16 800 43 x 31 x 35 100
ROULETTES 4" NON MARQUANTES EN CAOUTCHOUC
NA023 Contreplaqué 8 600 28 x 28 x 32 45
NA024 Chassis acier 8 1000 28 x 28 x 32 65
NA044 Contreplaqué 1 600 39 x 27 x 29 57 « Congcu pour les chargements plus légers
NA045 Chassis acier n 1000 39 x 27 x 29 80 . Plastiquenoirrecyclé moulé par rotation
NA027 Contreplaqué 14 600 46 x 29 x 31 64 « Roulettes pivotantes avec pare-fils
NA058 Chassis acier 14 1000 46 x 29 x 31 95 « NA005 comprend une
NA047 Contreplaqué 16 600 4 x 31 x 37 77 base en contreplaqué
NA048 Chassis acier 16 1000 4 x 31 x 37 110
ROULETTES 5" NON MARQUANTES EN CAOUTCHOUC
NA030 Contreplaqué 22 1000 58 x 34 x 33 102
NA025 Contreplaqué 25 1000 51 x 34 x 39 109 NGe697
ROULETTES 5" SANDWICH
NA031 Chassis acier 22 1500 58 x 34 x 33 150
NA989 Chassis acier 25 1500 51 x 34 x 39 160 PLASTICS INC.
NA051 Chassis acier 30 1500 66 x 36 x 38 180
NA050 Contreplaqué 30 1500 66 x 36 x 38 114
NA034 Contreplaqué 45 1500 77 x 40 x 44 165
ROULETTES DE 6" EN CAOUTCHOUC MOULE NG697 9 175 361/2 x 2412 x 26 212 23
NA035 Chassis acier 45 2000 77 x 40 x 44 210 NA005 12 200 39 x 27 x 29 3 30

B172



CHARIOTS EN POLYETHYLENE

CHARIOTS STARCARTSM¢
A ACCES FACILE

Le c6té ouvert de ces chariots permet

de les charger et décharger facilement
« Train de roulement en contreplaqué traité
« Roulettes Threadguard de 5" disposées

en losange ou en coin
« Gris

PLASTICS INC.

Position Poids
desroulettes Ib

Dim hors tout
Ib lo" x la" x

Capacité
pi.cu.

MN645 19 800 43 x X En coin

MN646 19 800 43 x 31 x 36 Losange 5 2
NA009 21 900 46 x 31 x 39 En coin 75
NA010 21 900 46 x 31 x 39 Losange 75
MN132 24 900 46 x 31 x 49 En coin 85
MN133 24 900 46 x 31 x 49 Losange 85
NA011 24 900 63 x 31 x 39 En coin 100
NA012 24 900 63 x 31 x 39 Losange 100

CHARIOTS MINI STARCARTSMS

« Congus pour étre mis a rude épreuve lors
des utilisations industrielles et institutionnelles,
aun prix économique
« Fabrication en polyéthylene
« Train de roulement en acier plaqué
« Roulettes pivotantes Threadguard
de 3", disposées en coin
« Gris

NC460

PLASTICS INC.
Dim hors tout

Capacité

pi.cu. X X
NC460 5 200 271 x 21 x 2 20
NC461 6 200 3 x 19 x 28 25
NC462 7 200 3 x 23 x 4 25
NC463 7 200 24 x % x 38 30
NA0O1 8 300 3% x 25 x 25 30
NC464 9 300 48 x 19 x 28 40

CHARIOTS
ST/‘\RCARTSMC

Chariots robustes en
polyéthyléne pour manipuler
jusqu'a 800 Ib de charge
Choix de roulettes Threadguard
de 3" ou 4", selon le modele
Position des roulettes

en losange ou en coin

Train de roulement

en contreplaqué traité

Gris (autres

couleurs disponibles)

.

PLASTICS INC.

Position Poids

desroulettes

Dim hors tout Dia
x " x desroulettes"

NA002 12 400 39 x 27 x 30 3 Enlosange 40
NA0o4 1 800 39 x 27 x 3 4 En coin 50
NA003 12 800 39 x 27 x 31 4 En losange 50
NC465 15 400 4 x 29 x 31 3 Enlosange 45
NC466 15 800 N x 29 x R 4 En coin 55
NC467 15 800 41 x 29 x 3 4 En losange 55
NA006 16 400 43 x 31 x 33 3 Enlosange 50
NA0o7 16 800 4 x 31 x 34 4 En coin 60
NA008 16 800 43 x 31 x 34 4 En losange 60
NC468 19 800 43 x 37 x 36 4 En coin 65
NC469 19 800 43 x 37 x 36 4 En losange 65

PLATEFORME A RESSORT EN OPTION
« Plateforme a ressort en option qui élimine la flexion excessive,
réduisant ainsi les risques de blessures au dos.

No modéle Description

MN466 Peut étre utilisé avec les modeles NA002, NA0O3 et NA004
MN467 Peut étre utilisé avec NC465, NC466, NC467, NAOO6, NA0O7, NA0OS, NC468 et N(469

CHARIOTS STARCARTSM< ROBUSTES

« Congcus afin d'augmenter la capacité de charge
tout en conservant une mobilité facile

« Moulés de polyéthyléne a 100% avec
coté a double épaisseur qui offre plus
de résistance aux impacts

« Train de roulement en acier

« Poignée moulée

« Roues semi-pneumatiques en caoutchouc
dur trés résistant de 12" et 10"

« Roulettes pivotantes de 5" en caoutchouc
ou roulettes pivotantes de 6" en phénolique,
selon la capacité

NA052

PLASTICS INC.

Dia des Dia des

roues" roulettes"
31 x 3 10 5 80
3112 x 3512 12 5 100
351/2 x40 12 6 130

No Capacité

pi.cu. Ib

NG033 16 1000 48
NA052 24 1000 60
NA053 39 1500 72

modeéle

< < =< |

CHARIOTS A PAROIS EFFILEES

Coins arrondis qui absorbent les chocs

« Base en plastique de 1/2", idéale pour les
environnements mouillés et facile a nettoyer

- Poignées moulées qui protégent

les mains et qui procurent

une conduite plus facile

Disponible en noir retransformé

ou blanc naturel

« Modele blanc naturel est accepté
pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

Noir retransformé Blancnaturel Capacité Dim hors tout

Nomodéle No modéle pi.cu. b lo" x

NA013 NA014 M 200 4 x 26 x 30 24
NA015 NA016 n 400 42 x 26 x 30 37
NA019 NA020 16 400 45 x 29 x 37 58

CHARIOTS ROBUSTES
SURDIMENSIONNES STARCARTSMC

« Parois effilées pour faciliter I'expédition et I'entreposage
« Train de roulement en contreplaqué traité

« Position des roulettes en losange ou aux coins

« Gris (autres couleurs disponibles)

PLASTICS INC.

Dia Pos

K X desroulettes” desroulettes
ML543 22 800 5 x 35 x 3 5 Aux coins 70
ML544 22 800 59 x 35 x 32 5 Enlosange 70
ML545 24 800 53 x 35 x 38 5 Aux coins 85
ML546 24 800 53 x 35 x 38 5 Enlosange 85
ML547 46 1600 8 x 42 x & 6 Aux coins 115
ML548 46 1600 8 x 4 x 4 6 Enlosange 15




SEAUX DE LAVAGE & ESSOREUSES

COMBINAISONS
SEAU/ ESSOREUSE

Choisissez parmi ces combinaisons

pratiques de seau/essoreuse
« Le NC493 est montré

avec le seau pour eau

sale (N1869)

Rubbermaid

Commercial Products

No No
modeéle  fab

Poids
Couleur Ib

Assortiment

Seau Essoreuse

NC493 7580-88-YEL NI863 Brute' NI871 Pression latérale Jaune 175
NC492  7580-88-BR NI864 Brute" NI870 Pression latérale Brun 175
NG965 7588-88-RD NI865 Brute NI872 Pression latérale Rouge 175
NG966  7588-88-GR NI866 Brute' NI873 Pression latérale Vert 175
NG967  7588-88-BL NIB67 Brute” NI874 Pression latérale Bleu 17,5
NI828 7577-88-YEL NI863 Brute'® NI908 Pression vers le bas Jaune 22
JA958 7577-88-BR NI864 Brute™ NI907 Pression vers le bas Brun 22

SEAUX POUR VADROUILLES

« Fabriqués de plastique résistant au bosselage, a I'écaillement et au pelage

«+ Seaux de conception WaveBrake© qui réduit le mouvement ondulatoire,
résultant en moins de renversement et d'éclaboussures

« Grand bec verseur et poignées congus pour faciliter la vidange du seau

« Marques de graduations sur le contour

« Pince intégrée sur le manche de la vadrouille, réduisant ainsi
le dommage aux murs causés par une vadrouille pendante

« Les seaux sont emboitables, idéals pour les
petits placards pour produits d'entretien

« Un seau pour eau sale est offert en option en
rouge et en jaune seulement pour prévenir
l'eau sale de se mélanger avec I'eau propre

« Roulettes non marquantes de 3"
situées en dessous du seau

« Dimensions: 20,1" lo x 16" lax 17,4" h

« Capacité: 35 pintes US

NI863

+ Poids: 9,11b G SEATETE
Commercial Prl:ndu(:tsr

No No

modéle fab

NI863 7570-88

NI864 7570-88

NI865* 7570-88

NI866* 7570-88

NI867* 7570-88

SEAUX POUR EAU SALE EN OPTION

NI868 9(74 Jaune

NI869 9(74 Rouge

*Seau pour eau sale compris, voir combinaisons

COMBINAISONS
SEAU/ESSOREUSE

« Fabriqués de plastique polymere
haute densité moulé par injection qui procure une
surface lisse et treés résistante aux taches
« Faciles a nettoyer et a désinfecter
« Lempattement large du seau de 40 pintes
agit comme pare-chocs évitant ainsi les
dommages au mobilier
« Munis de roulettes a billes de 3" qui permettent
de déplacer les seaux en douceur et sans dégats
« Lessoreuse peut essorer les
vadrouilles de 12 a32 oz

No

modéle Description Couleur
NC508 Seau/essoreuse 32 pintes Bleu
NC509 Seau/essoreuse 32 pintes Jaune
NC510 Seau/essoreuse 40 pintes Bleu

B174

COMBINAISONS SEAU/ESSOREUSE

Seau de conception WaveBrake" qui réduit
les éclaboussures et les renversements
« Poignée ergonomique
+ Roulettes de 3" non marquantes et en retrait
« Seau de 35 pintes
« Comprend: un seau pour |'eau sale
afin qu'elle ne se mélange
pas a l'eau propre
No modéle NI899
Pression latérale

No modéle JA981
Pression vers le bas

NI899
Pression latérale

JA981
Pression vers
le bas

Rubbermaid

Commercial Products

COMBINAISONS
SEAU/ ESSOREUSE 44 PINTES

Seau de conception WaveBreak qui réduit les éclaboussures de 40%
« Capacité de 44 pintes pour les travaux

d'entretien commercial de plus grande envergure
+ Essoreuse durable résistant jusqu'a plus de 50 000 usages
« Pédale activée par le pied qui

permet de vider le contenu du seau
+ Seau d'eau souillée optionnel, le NI868 et le NI869
« Chariot de nettoyage compatible

No modéle JB614 Pression latérale
No fab 6186-88

No modéle JB615 Pression vers le bas
No fab 7576-88

ESSOREUSES POUR VADROUILLES

« Fabriquées pour les utilisations industrielles
avec opérations sans effort
« Lessoreuse dirige I'eau vers le bas dans
le seau pour aider a réduire les éclaboussures
« Le concept amélioré des essoreuses
comprend une poignée ergonomique
qui géneére 25% plus de force
« Lesessoreuses a pression latérale sont
idéales pour les vadrouilles de 12 a 32 oz
« Les essoreuses a pression vers
le bas conviennent a toutes
les tétes de vadrouilles et
sont idéales pour les
utilisations industrielles

Rubbermaid

Commercial Products

Rubbermaid

Commercial Products

No No Capacité
modéle fab oz

Couleur

NI870 6127-88 Latérale 12-32 Brun

NI871 6127-88 Latérale 12-32 Jaune 84
NI872 6127-88 Latérale 12-32 Rouge 8,4
NI873 6127-88 Latérale 12-32 Vert 84
NI874 6127-88 Latérale 12-32 Bleu 84
NI907 7575-88 Vers le bas 16-32 Brun 1l
NI908 7575-88 Vers le bas 16-32 Jaune n

BARRIERES MOBILES PORTATIVES

Fermez un secteur pour l'entretien ou pour isoler un danger
potentiel. Mobile, facile a transporter, monter, démonter et ranger.
« Sutilise a l'intérieur
«+ 13'de longueur avec 16 panneaux articulés
« Deux roues non marquantes de 5"
« Quatre sangles de verrouillage pour
maintenir la barriére en position fermée
« Flexible, peut étre droite, courbée ou en cercle
« Facile aranger
« Ouverte: 13'lox 1"lax 40" h
Fermée: 2'lox 13" lax 40" h
Poids: 32 Ib
« Couleur et graphiques
homologués ANSI

No modéle SA)714
No fab 9511

.

Rubbermaid
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SEAUX DE LAVAGE & ESSOREUSES

CHIFFONS DE NETTOYAGE SEAUX BRUTE™® rr—

« Marques graduées pour des mesures précises ®
Chiffons de nettoyage jetables en tissu imbattables au niveau « Lerebord de protection épais comprend Commercial Products

de leur pouvoir absorbant, leur polyvalence et leur bas prix un bec verseur qui facilite le déversement
Fabriqués a 100% de matériau recyclé: choix « Trés résistants aux fendillements et tres flexibles
de chiffons neufs ou recyclés ; « Lanse zinguée trés solide résiste
Emballés dans des sacs en poly comprimé alarouille et aux déformations

- Compact - économies d'espace de 50% « Leseau a compartiment double peut
- Economise de l'argent sur le transporter la solution nettoyante

transport et l'entreposage et 'eau de ringage en méme temps
- Etanche

- Empilable et facile a manipuler

CHIFFONS RECYCLES DE MOLLETON
GRIS OU DE COULEUR
« Doux, gris ou couleurs assorties, coton,
mélange de poly, de poids léger a moyen, idéal
pour absorber l'encre, I'huile légere, I'eau, etc.
« Idéal pour les installations industrielles
et les usines de fabrication

JB447

fab Description Dimensions

2963 Seau Brute"® rond 101/2"dia x 101/4"h
NB848 2614 Seau Brute"” rond 12"dia  x 111/4"h 14
NB851 2617 Seau a compartiment double 145/8"lo x 137/8"la x 101/8"h 17

VADROUILLES HUMIDES

CHIFFONS RECYCLES
DET SHIRTS BLANCS . " ichantes o qu aummente s producsiet o hséeurts des ravateurs
OU DE COULEUR « Vadrouilles mouillées industrielles en coton a bande étroite,
+ Blanc ou couleurs claires ou MOLLETON économiques et parfaites pour le nettoyage en général
assorties, peluchant peu JB446  Chiffons recyclés de « Fibres a haute teneur en rayonne, fibre la plus absorbante,
+ Utilisations industrielles légéres molleton de couleur 10 qui libérent rapidement I'humidité de la vadrouille,
amoyenne telles que mécanique  jgag7  (hiffons recyclés de ce qui en fait une bonne vadrouille de finition  prix abordable
de précision, les imprimeries, molleton de couleur 25 pour appliquer la cire ou tout autre produit de finition
les ateliers de menuiserie, JD398  Chiffons recyclés de molletongris 10 + Bande en poly de bonne qualité qui seche rapidement
le travail précis des métaux, D399 Chiffons recyclés de molleton gris 25 « Fabrication de type éventail qui

les compagnies de service, etc. T-SHIRT permet de couvrir une plus grande
- - - surface de plancher
JB442  Chiffons recyclés de T-Shirt de couleur 10 - R
JERSEY DE COULEUR JB443  (Chiffons recyclés de T-Shirt de couleur 25 : y;g:zzﬁz;i::;z;::;;: 2 JB760
COTON OU BLANC JB450  Chiffons recyclés de T-Shirt blanc 10
+ Nouveaux essuie-tout en jersey  JB451 Chiffons recyclés de T-Shirt blanc 25 ‘.\
de coton absorbant, de couleur NOUVEAU]ERSEY atlas é-.‘
ou blanc, eS'SentI'e|S pour! atgller D573 Nouveau Jersey blanc 20 raham
+ Idéal pour lapplication d'huile D574 Nouveau Jersey blanc 10 g
ou de fini, la machinerie et les ]
. D571 Nouveau Jersey coloré 25 8
outils de nettoyage ou pour [ No No Poids
A D572 Nouveau Jersey coloré 10
nettoyer les déversements mo fab oz/grammes
COTON
JB668 1616 Bouts coupés 16/450
PANNEAUX DE SECURITE BILINGUES proas o
JB670 1624 Bouts coupés 24/650
« Fabriqué en polypropyléne durable JB671 1632 Bouts coupés 32/850
« Jaune trés voyant pour un maximum de visibilité RAYONNE
+ Message en francais et anglais 8752 4016 Bouts coupée 16/450

Lettrage noir imprimé a chaud ne
s'écaille et ne se décolore pas
12"lax 24" h

Poids: 2 Ib

No modéle JD391

Froduins DEmreion Q

Rile

PANNEAUX D'AVERTISSEMENT

Les panneaux en polypropyléne jaune tres J T_:g
voyant sont trés résistants et non corrosifs

- Lettrage imprimé a chaud qui ne s'écaille pas et ne se décolore pas =~

« Les messages Attention, et Fermé sont imprimés |
en anglais, francais, allemand et espagnol

« Le message Caution Wet Floor est imprimé en anglais seulement

JB722 Téte en métal, manche en bois

JB721 Téte en plastique, manche en fibre de verre 54
JC509 Téte en plastique, manche en fibre de verre 60
JB723 Téte en plastique, manche en fibre deverre 60

JB753 4020 Bouts coupée 20/550
JB754 4024 Bouts coupée 24/650 ,'
JB755 4032 Bouts coupée 32/850
MANCHES
JB723

CHARIOTS DE CONCIERGE

Fabrication en Duramold"® robuste
« Crochets et tablettes placés a portée de la
main pour garder les outils bien organisés
« Roulettes pivotantes a I'avant et roues de 8" a l'arriere
« Comprend: un sac en vinyle

« Poids: 2 Ib d'une capacité de 25 gallons US
« Couleurs et graphiques conforment « Dimensions: 46" lo x 21 3/4"lax 38 3/8" h
aux normes ANSI et OSHA NB790 - Fournitures de nettoyage non comprises
v 0 « Poids: 38 Ib
e . : . No modéle JB599 Bleu
cotes, pluriingue Attention No modéle JB600 Noir
NC527 6114 4 cotés, plurilingue Attention 37 No fab 6173-88
NC528 6112-77 2 cotés, Caution Wet Floor 25
NC529 6114-77 4 cotés, Caution Wet Floor 37
NC530 6112-78 2 cotés, plurilingue Fermé 25 I EEETE Rubbermaid
NC531 6114-78 4 cotés, plurilingue Fermé 37 Commercial Products Commercial Products
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NETTOYANTS

NETTOYANT & DEGRAISSANT
TOUT USAGE

Formulé pour nettoyer de fagon sécuritaire
et pour désodoriser toutes les surfaces lavables
Biodégradable, non toxique, non corrosif
« Concentré
« Contient des huiles essentielles de tangerine
« Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

. Certifié UL ECOLOGOM? N7
« 4L . Quéparcaisse:4  gus, m7
No modéle JC001 fZ)
NETTOYANT & DEGRAISSANT
GROS TRAVAUX
Pouvoir nettoyant trés concentré pour
une variété d'utilisations intensives
Biodégradable, non toxique, non corrosif
« Contient des huiles essentielles de tangerine
« Dissout au contact la graisse, I'huile,

l'encre et la crasse, et les taches tenaces

« Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

. Certifié UL ECOLOGOMP ‘,
=z

e 4L « Qtéparcaisse: 4

No modéle JC002

NETTOYANT & DEGRAISSANT

DEGRAISSANT POUR GROS TRAVAUX

SANS PHOSPHATE & NETTOYANT TOUT USAGE

« Nettoyant concentré, super actif, alcalin, a action rapide

« Enléve les taches d'huile, de graisse,

de suie et de saleté instantanément

Biodégradable, sans phosphate

« Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

e 4L « Qtéparcaisse: 4

No modéle JA148

ECOLOGO

PRODUIT CERTIEA IWPACT

ECOLOGO

NETTOYANT & DEGRAISSANT
TOUT USAGE AVEC PARFUM DE CITRON
- Concentré
« Nettoie et désodorise, sir
pour toute surface lavable
- Biodégradable, sans butyle
« 4L « Qtéparcaisse: 4
No modéle JA147

DETERGENT NEUTRES
POUR PLANCHER

« Détergent neutre concentré, formulé spécialement
pour nettoyer tout type de plancher et ajouter
du brillant aux planchers ternes

« Nettoie, fait briller et désodorise

« Mousse peu et laisse un parfum agréable
d'agrumes et d'orange; aucun ringage

« 4L « Qtéparcaisse: 4

No modéle JA464

-

-

ECOLOGO
PRODUIT GERTIREA MPACT
EVEONNEVENTAL REDUT.
VEULLEZ CONSULTERLES
ATTRIBUTS SPECFIQUES EVALUES:
ULCOWE.

s

NETTOYANT TOUT USAGE
POUR SALLES DE BAIN
Formulé pour nettoyer, faire briller et désodoriser avec un parfum frais
« Nettoie de fagon sécuritaire les résidus de savon et l'urine des
planchers, des comptoirs, des douches et des cuvettes
+ Concentré
« Biodégradable, non toxique, non corrosif
« Contient des huiles essentielles naturelles
« Sans acides ni eau de Javel
« Certifié UL ECOLOGOM® N7
« 4L « Qtépar caisse: 4 m7
No modéle JC004
NETTOYANT NEUTRES
A L'HUILE DE MANDARINE
Nettoie de fagon sécuritaire toutes
les surfaces lavables a l'aide d'une
formule concentrée a pH neutre
« Biodégradable, non toxique, non corrosif
« Contient des huiles essentielles naturelles
« Concentré
« Formule sans ringage
« Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada
Certifié UL ECOLOGOM® N7
« 4L« Qtéparcaisse: 4 m7
No modéle JC006
NETTOYANTS DEGRAISSANTS
A BASE D'AGRUMES NATURELS
« Concentré, pour gros travaux
« Biodégradable, sans phosphate, non abrasif, sans butyle
« Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada
« 4L« Qtéparcaisse: 4
No modéle JA465
SAVON BLANC PERLE
]
POUR LES MAINS L
Riche mélange d'émollients qui laisse

les mains douces, fraiches et propres { g Q
« Lotion concentrée luxueuse de haute qualité | P A P
« Douce senteur d'amande -

Biodégradable, sans phosphate
Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

« 4L « Qtéparcaisse: 4

No modéle NI347

SAVON LIQUIDE ROSE
POUR LES MAINS

Laisse les mains propres, fraiches et douces
Biodégradable, sans phosphate

Accepté pour utilisation dans les usines

de produits alimentaires au Canada

. 4L

« Qté par caisse: 4

No modéle NI343

.

PULVERISATEURS A

~ NG655 NI412
GACHETTE & BOUTEILLES
BOUTEILLES EN PLASTIQUE 1
« Fabriquées en polyéthyléne a haute |

densité moulé par soufflage

« Offertes en trois dimensions: 16 0z, 24 oz et 32 oz |
No Format Dimensions
modele Description 0z dia" x h"
NG655 Bouteille ronde a/graduations 24 318 x 8
NI424 Bouteille ronde a/graduations 32 318 x 978
NI412 Bouteille ronde avec étiquette SIMDUT a/graduations 24 318 x 8

PULVERISATEURS A GACHETTE V166

+ Tous les pulvérisateurs sont
réglables d'une brume a un jet

+ Tubes offerts en deux longueurs
et munis d'une grille filtrante

No NJ167
modele Description
NJ166 Pulvérisateur multi-usage 8",
tube plongeur rouge/blanc 4
NJ167 Grand pulvérisateur multi-usage 9",

tube plongeur bleu/blanc
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BALAIS & MANCHES A BALAI

BALAIS-BROSSES -
INTENSITES DE BALAYAGE

Ces balais-brosses sont offerts avec poils
fins, moyens, fermes et extra fermes.

atlas @
graham

jc215 JC194
No No Typede Dimdu
modéle fab Desc Fibre manche  bloc"

JQ215 58118  Balayage industriel fins Synthétique Fileté 18
JC216 58124  Balayage industriel fins Synthétique Fileté 2%
JC217 58126 Balayage industriel fins Synthétique Fileté 36
J(194 6318 Balayage industriel, moyen Synthétique Fileté 18
JQ195 634 Balayage industriel, moyen Synthétique Fileté 24
JC196 6336 Balayage industriel, moyen Synthétique Fileté 36
JQ13 56018  Balayage pour entrepdt, moyen Tampico naturel

et synthétique Fileté 18
JC214 56024  Balayage pour entrepdt, moyen Tampico naturel

et synthétique Fileté 24
J(199 8318 Balayage industriel, ferme Synthétique Fileté 18
JQ200 834 Balayage industriel, ferme Synthétique Fileté 24
JC201 8336 Balayage industriel, ferme Synthétique Fileté 36
Q97 744 Balayage de rue, extra ferme Synthétique Effilé 14
J(198 7416 Balayage de rue, extra ferme Synthétique Effilé 16

Manche fileté 5/16" dia: JB698 (54") ou JB719 (60", bout en métal)
Manche effilé 11/8" dia: JB718 (54") ou JB720 (60")

BALAIS DE MAIS

Les balais de mais sont offerts pour le service moyen et lourd.

atlas @
graham

Moyen: un balai tout usage pour l'intérieur qui est léger et qui est
surtout utilisé comme balai commercial dans les édifices a bureaux.
Lourd: un bon balai pour usage extérieur de qualité industrielle.
Fabriqué avec plus de poids et de renforcement, il est congu pour
la durabilité.

No No Type de

modele fab travail Description

JB977 763 Moyen Conciergerie, mais mélangé
JB978 762 Lourd Entrepdt, entiérement en mais

POUDRE A BALAYER

100% biodégradable

« Idéale pour le nettoyage et la
réduction de la poussiére en
suspension dans lair lors du balayage

« Permet le ramassage rapide de la
poussiére et de la saleté sur les
planchers en bois sans revétement,
en béton et métalliques

No No

modéle  fab Format D521

JD521 52509 22kg

JD570 52510 100kg JD570
JD227 5251 135kg DUSTBANE

ENSEMBLES PORTE-POUSSIERE
DROIT LOBBY-PROMC

Manche et porte-poussiére en plastique, réduit le bruit et résiste a la corrosion
« Plaques d'usure et roulettes sur tous les modeéles
« Poignée du manche a hauteur réglable,

permet a l'utilisateur de travailler

en tout confort

(NH505 seulement)

Rubbermaid
Commercial Products

NH505
JB653

Dimensions

modele  fab Description lo" X la" X
NH386 2531 Droit 1234 x N4 x 5
NH504 2532 Droita/couvercle 1234 x M4 x 5
NH505 2533 Droit de luxe 1234 x M4 x 5
J185 Balais-brosse de vestibule a/manche de 48"

JB653 Balais-brosse de vestibule a/manche de 28"

MANCHES DE BALAIS

JC857: manche en bois dur avec raccord
pour balai Flexsweep®

JB716 et JB715: manche en fibre de verre
non conducteur avec embout en nylon

n - \

JB717: rallonge économique en métal
(jusqu'a 78") pour peindre, laver les
fenétres ou nettoyer les camions
JB655: manche solide en bois dur

de 1" de diamétre pour tous les
balais & boulonner (Firefly™<)

JB718 et )B720:

manche effilé en bois

JB698: manche fileté

économique en bois

JB719: manches en bois
fileté - embout en métal

O
9 U
atlas <= JB716 JB717 JB655 JB718 JB698 JB719
graham JB715 18720
No No Dimensions
modéle fab Description lo" x dia"
J(857 2538 Manche Flexsweep® et raccord 60 X 11/8
JB716 2451 Fibre de verre fileté - bleu 54 X 1
JB715 24510 Fibre de verre fileté - bleu 60 X 1
JB717 36778 Rallonge a 2 sections 78 X 1
JB655 2532 Balai en hois jumbo 60 X 1
JB718 52506 Manche a bout effilé en bois 54 x 118
JB720 52513 Manche a bout effilé en bois 60 x 118
JB698 52504 Bois fileté 54 x 15/16
JB719 52510 Bois fileté, bout en métal 60 x  15/16

BALAIS INDUSTRIELS FLEXSWEEPMP

Idéal pour usage industriel fréquent sur les surfaces lisses
Connexion Flexsweep™P brevetée qui fonctionne comme
un amortisseur et prévient le bris du manche dii au stress
Connecteur éliminant le besoin d'un renfort, donnant

un profile moins important au balai et permettant l'accés
autour et en-dessous de I'équipement

Fibres synthétiques qui résistent a 'huile, aux solvants
et ala moisissure, améliorant la durabilité du balai

+ Vendu prét a étre assemblé & un manche Flexsweep™®

de 11/8" de qualité industrielle

%
atlas #)

Description Longueur"
JC907 99966 Moyen 18
J(908 99967 Moyen 24
JC909 99971 Ferme 18
JC910 99972 Ferme 24

BALAIS BROSSES SWEEP-N-SCRAPEM¢

Racloir innovateur en métal qui sert a enlever
facilement la saleté séchée et la neige damée
«+ Fibres en PVC durables qui résistent a I'huile et aux solvants
« Manche en bois dur épais de 1 1/8" et support en métal
pour un maximum de résistance et de durabilité
« Parfait pour balayer les entrées
de cour, les trottoirs, les terrasses
ou les planchers de garage

%
atlas #)

No No
modeéle fab

JB636 99824

Description

Longueur"
Extra-ferme/racloir, Sweep-N-ScrapeM
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PRODUITS POUR SALLES DE BAIN

PAPIER HYGIENIQUE
MOKAM< CASCADESMP

« Fabriqué a 100% a partir de fibres recyclées écrues

dont 80% proviennent de matériaux déja utilisés

Le choix le plus responsable envers I'environnement sur le marché:

ajout de 20% de fibres de boite de carton ondulé

dans sa pulpe et élimination de

produits chimiques de blanchiment

« Ne contient aucun produit
chimique de blanchiment

« Certifications par des tierces parties
incluant Green Seal"°, UL ECOLOGOM®,
et 100% certifiés green-e"® pour
compensations et électricité éolienne

ECOLOGO JD405
Ese . W @
ULCOWE. 8

Cascades \:-

No [} Dimfeuille  Feuilles  Rouleaux Option
modéle fab Type Epais. lo x la  /rouleau /caisse distributeur
JD484 4134 Standard 2 43" x 375" 400 80 JC095
JD405 4004 Hautecapacité 2 39" x 4 865 24 J(552,)553,1D393
JD411 4197 Rouleaujumbo 2 3,5" x1000' 12 J(096,JC097

CHIFFONS LIKE-RAGSMP
SER|ES 700/800

Tissu non-tissé hydrolié haute performance

congus pour la durabilité, résistance et absorption

La série 800 est trés résistante

Utiliser pour tous les travaux de nettoyage et d’essuyage
Idéals pour les travaux qui nécessitent une résistance
aux solvants et un essuyage sans peluche

Réutilisables

Elimine le gaspillage et les colts
associés aux chiffons industriels
Nombre d'épaisseurs: 1

JD581

JD576

Q
Cascades

No No

JD580

Dimensions de feuille Feuille

modéle  fab Description Couleur lo" x [a" /rouleau
JD576 3791 Boitedistributrice série700  Blanc 93/4 x 163/4 100
JD577 3792 Rouleau jumbo série 700 Blanc 2 x 1B 870
JD578 3892 Boitedistributrice série800  Blanc 93/4 x 163/4 80
JD579 3893 Rouleau jumbo série 800 Blanc 2 x 13 475
JD580 3894  Boitedistributrice série800  Bleu 93/4 x 163/4 80
JD581 3895  Rouleaujumbo série 800 Bleu 2 x 1B 475

CHIFFONS DE CANEVAS
REN FORCES TUFF-JOBMP

Le choix idéal pour une grande variété de travaux d'essuyage
qui nécessitent une durabilité accrue a prix abordable
« Peu pelucheux et bonne capacité d'absorption
« Parfait pour I'essuyage général, le nettoyage des
surfaces et des piéces, I'essuyage des solvants et
des produits chimiques, et |'essuyage final des

produits avant I'emballage
1

« Canevas de polyester pour une
Cascades

résistance et une durabilité accrues
Recyclés a 100%
Dimensions
Epaisseur lo" x "

163/4 x 93/4

No No
modeéle fab Couleur

JC035 34200 Blanc

Feuilles
/boite

0 sEay

l.‘ascades

PAPIER HYGIENIQUE

« Fabriqué entierement avec des fibres recyclées a 100 %
« Combine douceur, résistance et blancheur

éclatante a prix concurrentiel
« Chaque rouleau est enveloppé individuellement pour

assurer une protection hygiénique E

« Sans danger pour les
ECOLOGO

fosses septiques

« Unremarquable mariage de

robustesse, d'absorption et

de valeur

Certifié UL ECOLOGOM?

et Green Seal"
No Feuilles
fab Couleur Marque /rouleau

Rouleaux
/caisse

4043 Blanc Décor'® 42 x 38 420
JC018 4058 Blanc  North River* 2 42 x 4] 500 48
JC930 4102 Blanc Elite™ 2 42 x 375 400 48
SERVIETTES EN
ROULEAUX UNIVERSELS Y:
ERT

ECOLOGO

Rouleaux de longue durée qui minimisent les
colits d'entretien tout en maximisant le service

L
« Le gaufrage améliore la sensation tactile (‘

et maximise |'absorption, on utilise donc moins cascades

de serviettes a chaque essuyage

« Les produits North River"® sont fabriqués
2100 % de fibres recyclées, avec un minimum
de 65 % de matiéres recyclées apres
Jco31
Dimensions
fab Couleur x|

consommation et sont certifiés
UL ECOLOGO™® et Green Seal'®
« Les produits Décor™® fournissent un niveau
de qualité qui répond aux besoins quotidiens
« Excellent rapport qualité-prix
« Convient a la plupart des distributeurs universels

JCo30

Styles de
distributeur

Rouleau
/caisse

JC027 101756 Naturel Décor'® 1 205 x 8 24 JQ101,JC102
JC028 1340 Ivoire  North River*® 1 700 x 8 6 JC101,JC102
JC029 1767 Naturel Décor'® 1 45 x 8 12 JQ101,JC102
JC030 1769 Blanc Décor'® 1 425 x 8 12 JQ101,JC102
JC031 1870 Moka  North River* 1 700 x 8 6 JC101,JC102
JC055 1760 Kraft Décor'® 1 800 x 8 6 JQ101,JC102
JC056 1762 Blanc Décor 1 800 x 8 6 J(1071,JC102

TABLES A LANGER
HORIZONTALES

« Respecte toutes les normes de sécurité
mondiales (ASTM, ADA et EN)

« Protection antimicrobienne

Crochets faciles a atteindre

« Tablette et rangement a doublures intégrés

« Fabriqué avec des matériaux
conformes a la FDA

« Doublures protectrices 2 épaisseurs en
papier mince contrecollé disponibles

;E
(vendues séparément), 320 doublures/boite

Rubbermaid
Commercial Products
No No
modeéle fab Description lo" x ld" x h"

JB910 7818 Table a langer 3314 x 2112 x 4
NG454 7817 Doublures 2 épaisseurs 1312 x 512 x N/D

CHIFFONS LIKERAGS'> Y
Le produit parfait pour remplacer les cascades

chiffons et serviettes d'atelier de location

Durabilité, robustesse, capacité d'absorption et

résistance aux solvants remarquables

« Les chiffons Like-Rags™® sont le choix idéal pour les
taches qui nécessitent une résistance aux solvants
et un essuyage pratiquement sans peluches -
application de solvants d'aéronefs, essuyage des
presses et des plaques a imprimer, application de
solvants pour les teintures de meubles

Dimensions

Jco37

Couleur Epaisseur

37246 Blanc 1
37640 Bleu 1

163/4 x 93/4 150
163/4 x  93/4 125
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NETTOYANTS A MAINS & DISTRIBUTEURS

NETTOYANT POUR LES MAINS v
A L'ORANGE AVEC PIERRE PONCE  _*

Parfum d'agrumes frais et naturel
Particules de pierre ponce pour un nettoyage en profondeur
« Nettoie facilement et rapidement la saleté, la graisse,
la peinture, I'encre, I'époxy, le goudron, la rouille et
la plupart des souillures industrielles
« Pompe de haute qualité comprise avec chaque
bouteille pour une distribution contrélée
« Pratique, peut étre utilisé avec ou sans eau
« Aucun solvant agressif pour des mains douces et propres
« 36L « Qtéparcaisse: 4
« Accepté pour utilisation dans les usines
de produits alimentaires au Canada

No modéle JG223

Frodots Dz Q

e

NETTOYANT A MAINS
NATURAL ORANGEM® DE GOJOMP

« Lotion a action rapide pour nettoyer une
large variété de saletés industrielles ou ‘_
modérées et de graisse

« Parfum d'agrumes

.

SAVON LIQUIDE ANTIBACTERIEN MICRELLMP

« Tue les germes, mais est doux pour les mains,
méme apreés plusieurs lavages quotidiens
Contient l'agent antimicrobien chloroxyléne (PCMX)
aaction rapide et un dégraissant efficace
« Formule non irritante a parfum
léger qui encourage
l'utilisation fréquente

Micrell

No No
modeéle fab

|
JA367

/caisse

Distributeur

JA367  9759-12-CANOO Bouteille a pompe, 12 0z - 12
JA368  9755-04-CANOO 1qgallon - 4
JA366  2157-08-CANOO Recharge, 1000 ml JA363 8
JA365  2257-04-CANOO Recharge, 2000 ml - 4
DISTRIBUTEURS RECHARGE
JA363  2125-06-CANOO Space Saver", 1000 m| JA366

ANTISEPTIQUES POUR
LES MAINS PURELLMP

La marque no 1en Amérique
dantiseptique instantané pour les mains
« Tue 99,99% de la majorité des germes
ordinaires pouvant causer des maladies -
- Efficace en 15 secondes
« Eauouserviettes inutiles
« Contient un systéme hydratant unique
qui laisse les mains douces (plus doux pour
les mains que la plupart des savons)
« Testé par des dermatologues,
sans colorant

@

$

/ >* o
GOJO -

® JA360 SAQ140
No No No Qté
modeéle fab Description Distributeur /caisse modeéle fab Description Distributeur  /caisse
NATURAL ORANGEMC DE GOJOM° ANTISEPTIQUES POUR LES MAINS PURELLM®
JA330  0947-12  Bouteille, 14 0z - 12 JA357  2156-08-CANOO  Recharge de 1000 ml pour distributeur NXT"® JA355 8
JA329  0948-04  A/pompe, 1/2 gallon - 4 SAQ140  5456-04-CANOO Recharge de 1200 ml SAQ139 4
JA152 0945-04  A/pompe, 1gallon y - 4 ANTISEPTIQUES POUR LES MAINS PURELLM® AVEC ALOES
JA378 _7250-04 _ Recharge de 2000 ml pour PRO" 2000 370 4 JA360  9674-12-CANOO _ Bouteille  pompe de 237 ml B oz) avecalods - 2
NATURAL ORANGE pE GOJOMP AVEC PIERRE PONCE DISTRIBUTEURS RECHARGE
j:::; 32;1024 2‘/’”“'"‘" ‘1‘;2‘” | - 142 JA355  2120-06-CANOO  Purell" 1000 ml NXT™ SPACE SAVER™® ; 357
N2 095504 A /ggms: X ga?lao . ) X SAQ139  2720-06-CANOO  Purell*® 1200 mI TFX" distributeur sans contact - $AQM40
JA374  7255-04  Recharge de 2000 ml pour PRO"TDXYC 2000 IA370 4 JD983 900812 Support pour bouteille e 12 0z - -
JA382  7556-02  Recharge de 5000 ml pour PROYC TDX"“ 5000 JA379 2

NETTOYANTS A MAINS CHERRY GELMP

« Nettoyant & mains puissant de type gel avec pierre ponce pour
nettoyer rapidement la grosse saleté, la graisse et I'huile r__

Contient de la créme revitalisante et a pH équilibré

pour assurer une peau en santé

« Rince rapidement, facilement et complétement et
laisse a la peau une douce sensation rafraichissante

« Parfum de cerise agréable qui élimine les odeurs de
poussiére et qui fait en sorte que les mains propres
sentent bon

« Trousse de départ SEA256 qui comprend

un distributeur et une recharge

Gojo

No No Qté
modeéle fab Description Distributeur  /caisse
SEA254 7590-02 Recharge 5000 ml JA379 2
SEA255 7290-04 Recharge 2000 ml JA370 4
SEA256 7290-D2 Trousse de départ 2000 ml - 1
SEA257 2350-02 Boite-présentoir, 50 bouteilles de 0,5 oz liq - 2
SEA258 235215 Bouteille de 6 0z - 15
SEA259 2354-08 Bouteille de 10 0z - 8
SEA260 2356-02 Bouteille de 1/2 gallon - 4
SEA261 2358-02 Bouteille de 1 gallon - 2

ANTISEPTIQUES POUR
LES MAINS AMELIORE PURELLM®

« Antiseptique sans parfum Purell"® dans -
une solution a 70% d'alcool éthylique SAR855

« Efficace pour éliminer certaines bactéries

« Contient de la vitamine E et de la glycérine

JA358
JA722

)

No No Qté
modéle fab Description Distributeur  /caisse
SAR854  2770-08-CAN0OO Recharge NXT** de 1000 ml JA355 8
SAR855  5770-04-CANOO Recharge Touchfree TFX"C de 1200 ml SAQ139 4
SBA839  5795-04-CAN0OO Bouteille a pompe de mousse 535 ml - 4
SBA838  5395-02-CANO0  Rechange 1200 ml de mousse Touchfree TFX"C  SAQ139 2
JA912  9650-24-CANOO Bouteille pressable de 59 ml (2 0z) - 24
JA722  9651-24-CANOO Bouteille de 118 ml (4 0z) - 24
JA358 9652-12-CANOO Bouteille a pompe de 237 ml (8 0z) - 12
SAR856  3770-12-CANOO 12-0z (354 ml) Bottle - 12
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Réservoir en acier inoxydable de 8 gallons US
Moteur a puissance maximale de 5,5 CV
Débit d'air: 85 pi*/min

Pression d'aspiration: 72"

Roulettes pivotantes pour faciliter les
déplacements dans toutes les directions
Verrouillage par enclenchement du boyau
qui élimine les débranchements inattendus
Longueur du cordon: 18’

Accessoires 1 1/4" compris: tuyau souple, rallonges,
embout a bec plat, embout tout usage, brosse pour
plancher, cartouche filtre et sac-filtre collecteur

No modéle JC525 ﬂﬂflysﬁ”rﬂrﬂ

«+ Réservoir en acier inoxydable de 16 gallons US
+ Moteur a puissance maximale de 6,5 CV
« Débit dair: 100 pi*/min
« Pression d'aspiration: 80"
+ Roues arriére robustes avec roulettes avant
pivotantes pour faciliter les déplacements
+ Poignée amovible en acier
« Verrouillage par enclenchement du boyau
qui élimine les débranchements inattendus
« Grand compartiment pour
les accessoires compris
+ Longueur du cordon: 20’
+ Accessoires 2 1/2" compris: tuyau
souple, rallonges, embout a bec plat,
embout tout usage, brosse pour
plancher, cartouche filtre et
sac-filtre collecteur

No modéle JC528

TUYAU SOUPLE 7' DE RECHANGE
No modéle JC834

ACCESSOIRES & PIECES DE RECHANGE outis aurora

No modéle JC527

No modéle JC526

Réservoir en acier inoxydable de 12 gallons US
Moteur a puissance maximale de 6,0 CV
Débit d'air: 86 pi*/min

Pression d'aspiration: 72"

Roulettes pivotantes pour faciliter les
déplacements dans toutes les directions
Verrouillage par enclenchement du boyau

qui élimine les débranchements inattendus
Longueur du cordon: 18'

Accessoires 1 1/4" compris: tuyau souple, rallonges,
embout a bec plat, embout tout usage, brosse pour
plancher, cartouche filtre et sac-filtre collecteur

outils aurora

Réservoir en acier inoxydable de 10 gallons US
Moteur a puissance maximale de 6,0 CV
Débit d'air: 86 pi*/min

Pression d'aspiration: 72"

Roulettes pivotantes pour faciliter les
déplacements dans toutes les directions
Verrouillage par enclenchement du boyau
qui élimine les débranchements inattendus
Longueur du cordon: 18’

Accessoires 1 1/4" compris: tuyau souple,
rallonges, embout a bec plat, embout tout
usage, brosse pour plancher, cartouche
filtre et sac-filtre collecteur

ouliisaurora

J(531 Cartouche filtre JC525,)0526,)C527,JC528
JC689 Cartouche filtre HEPA (525, 10526, 1C527,)(528
J(588 Sac-filtre collecteur J(525

JC589 Sac-filtre collecteur 1C526,1C527

JC591 Sacfiltre collecteur J(528

J(534 Rallonges JC525,1C526,)C527
J(535 Brosse tout usage JC525,1C526,)C527
J(536 Tuyau souple 6' J(525,10526,)C527
JC537 Brosse pour plancher JC525,1C526,)C527
JC538 Embouta bec plat J0525,)C526,)C527

JC539 Chariot a roulettes

J(540 Roulettes

jle2)] Rallonges

J(542 Brosse tout usage

J(833 Tuyau souple 7' pour réservoir lisse
J(834 Tuyau souple 7' pour réservoir cannelé
J(544 Brosse pour plancher

JC545 Embouta bec plat

J(546 Roulettes

JC547 Roues arriere

J0525,1C526,)C527
J0525,)0526,)C527
J(528
J(528
J(528
J(528
J(528
J(528
J(528
J(528

« Aspirateur grande capacité pour les plus
gros dégats de déchets secs/humides

+ 195 pi*/min

« Pression scellée 60"

« Caractéristiques: chariot a quatre roues
avec poignée de transport, panier pour
accessoires, drain de réservoir, systéme
de boyau Lock-On™P, orifice de soufflerie
convertible, rembobineur de
cordon et cordon de 18’

« Assemblage partiel requis

‘®

Comprend: trousse de sept
accessoires 1 1/2”, sac collecteur
haut rendement et filtre a
cartouche UltraWeb™®

No modéle JD438

B180

Aspirateur trés grand format pour les gros travaux de nettoyages de déchets secs/humides

195 pi*/min

+ Pression scellée 60"
« Caractéristiques: chariot a quatre roues avec roues

.

Comprend: trousse de sept
accessoires 11/2" et filtre a
cartouche UltraWeb™®

No modeéle JD439 24 gallons
No modéle JD440 32 gallons

arriére pneumatiques, poignée de transport,

panier pour accessoires, drain de réservoir, systéme de
boyau Lock-On™®, orifice de soufflerie convertible,
rembobineur de cordon et cordon de 20’
Capacité de 24 gal US en option, JD439
Assemblage partiel requis

I3}
no

shop.vac
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+ Moteur a une phase, silencieux avec soufflerie,
dispositif pour tuyau Lock-On™®, panier
porte-accessoires et décharge de réservoir

« Chariot a quatre roues compris
« Partiellement démonté * L I |
Comprend: huit accessoires de 1 1/4" * "

et trousse de filtre

NG332 6,5/29,5 Poly 6,5 185
NI142 8/36,3 Poly 6,5 185
NG333 8/37,8 Acier inox 6,5 185

« Aspirateur pour déchets secs/humides a moteur 2 phases
silencieux, systéme de cordon Lock-OnMD, port de souffleur convertible,
systeme de filtration double, panier pour outils et décharge de réservoir

« NI732 comprend une trousse d'accessoires
11 mex de 11/2” et filtre

+ NI730 comprend un socle roulant a quatre roues et
une trousse d’accessoires 11 mcx de 11/2” et filtre

+ NG332 comprend un socle roulant a quatre
roues et une trousse d‘accessoires
13 mcx de 2 1/2” et filtre

s ==
=

"

NI732 10/45,5 Poly 2,5 100
NI730 8/37,8 Acier inox 25 100
JG616 16/60.5 Poly 2,5 100

« Aspirateur pour déchets secs/humides a moteur 2 phases
silencieux, systéme de cordon Lock-OnMD, port de souffleur, systéme
de filtration double, panier pour outils

« Socle roulant a quatre roues non marquantes et décharge de réservoir

Comprend: trousse d’accessoires 11 mex de 11/2” et filtre,
filtre a cartouche HEPA résistant a I'abrasion

[]
™

1
bl

NG337

— 1G614
J6614 10378 Acerinoxydable 3,0 109 1A 105 3 51
NG337 201757 Acierinoxydable 3,0 109 1A 100 35 62

<
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ASPIRATEURS POUR ENTREPRENEUR

« Aspirateurs pour déchets secs/humides
avec un systéme de filtration double

+ Arrét automatique par flotteur qui empéche
les détritus liquides de déborder

+ Réservoir de 11,5 gallons en acier inoxydable,
poignées supérieure et latérale avec un
rembobineur de cordon pratique

+ Expédié partiellement démonté

Comprend: trousse d'accessoires de 1 1/2" tuyau
souple de 12' (3,66 m), deux rallonges en métal,
embout principal en métal, suceur de 14" (35,56
cm) avec brosse et raclette amovibles de 14" (35,56
cm), filtre sec réutilisable (NG351), filtre en mousse
(NC252), sac-filtre collecteur jetable (NC238), base
solide a trois roulettes avec poignée

No modéle N1650

ASPIRATEURS INDUSTRIELS SR
POUR DECHETS SECS/HUMIDES

Aspirateur a usages multiples

avec commutateur a

technologie de reluctance

Brosses sans moteur

Jusqu'a 5000 heures d'utilisation

« Moteur robuste garanti pour 10 ans
+ Expédié partiellement démonté

Comprend:
11 accessoires de 2 1/2"
et trousse de filtre

No modéle JC139

NI650
JC139

11,5/52,3
15/68

Acier inox 6,0 181
Poly - 235

93A
12A

63 18 39
75 18 40

ASPIRATEURS INDUSTRIELS/D’ENTREPRENEUR
POUR DECHETS SECS/HUMIDES, CAPACITE DE
10 GAL US, MOTEUR DE PUISSANCE MAXIMALE
DE 6,5 CV

ASPIRATEURS MOYENNE CAPACITE POUR
DECHETS SECS/HUMIDES, MOTEUR DE
PUISSANCE MAXIMALE DE 5 CV

Aspirateur moyenne capacité pour .

ASPIRATEURS PORTATIFS POUR DECHETS
SECS/HUMIDES, MOTEUR DE PUISSANCE
MAXIMALE DE 5,5 CV

Portatif et léger, cet aspirateur pour déchets secs/

les plus gros dégats secs/humides
Caractéristiques: porte-accessoires, drain de
réservoir, systéme de boyau Lock-On"®, orifice de
soufflerie convertible, rembobineur de cordon et
poignées de transport latérales et supérieure

+ Aspirateur en acier inoxydable pour déchets secs/humides
pour les travaux industriels et les entrepreneurs

- Caractéristiques: réservoir en acier inoxydable, chariot a
trois roues avec poignée de transport, systéme de boyau
Lock-OnM?, orifice de soufflerie convertible, rembobineur
de cordon et poignées de transport latérales et supérieure

+ Capacité de 15 gal US en option
- no modéle JD442 avec

Comprend: trousse de sept accessoires 1 1/2”",
sac collecteur haut rendement et filtre a
cartouche UltraWeb™®

JD441

humides est idéal pour les entrepreneurs et les bricoleurs
« Caractéristiques: concept léger et portatif, systéme

de boyau Lock-On™®, orifice de soufflerie convertible,

rembobineur de cordon et cordon 20’

Comprend: trousse de trois
accessoires 1 1/2”, sac collecteur
haut rendement et filtre a
cartouche UltraWeb™®

accessoires en métal No modéle D434
+ Assemblage partiel requis
sept accessoires 11/2”,

sac collecteur haut
rendement et filtre

(1T
+ WUEF

Comprend: trousse de

|
a cartouche Ultraweb™P == ‘
No modéle JD441 o
No modéle JD442 #

X

D436
JD434 ]

No modéle JD436

Jnas1 10/37,8 Acier inox 6,5 195 12A
D442 15/56,8 Acier inox 6,5 195 12A
D434 12/45,5 Poly 5 190 113A
JD436 5/18,9 Poly 55 195 11,5A

60 18 36
60 18 49
59 18 27
59 20 17

« Moteur 3,0 CV, a deux phases |

« Ensemble a grande capacité de 44 gallons avec téte
industrielle congu pour les travaux les plus rigoureux

+ Le modele NG343 transforme votre baril d'acier
en aspirateur de matériaux secs ou humides

+ Chariot de qualité industrielle avec
modéle NG342 seulement

Comprend: quatre accessoires de 1 1/2"

« Un dispositif économiseur de temps pour nettoyer de grandes surfaces

« Surface de balayage de 27" trés pratique pour le nettoyage des ateliers,
des usines des aires d'expédition ou de stationnement

« Ne requiert aucun moteur ni batteries

S'utilise a I'intérieur et a l'extérieur

« Cadre léger en mousse de forte densité avec un

trémie d'une capacité de 1,4 pi®

Balai principal de polypropyléne et balais

latéraux réglables pour différentes surfaces

shop-vac

W  Nomodéle NC099
No modéle NG342 & NG343 NG342
NG342 44/204,5 Métal 30 109 1A 100 18 82
NG343 Ass. téte N/D 3,0 109 1A 100 - 30
NC099 Balai mécanique Shop Sweeper 50
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« Aspire I'eau facilement et rapidement

+ Réservoir en poly de 16 gallons (60,5 L) a autodécharge
avec tout tuyau de jardin (non compris)

« Transformable d’'un aspirateur sec/humide a une pompe

« Aspirateur silencieux qui pompe 'eau jusqu’a

une hauteur de 50" (15 m)

Excellent pour les sous-sols inondés, les

entrepdts, les bains tourbillons ou les spas

+ Moteur durable a 2 phases
shup-vac + Réservoir en acier inoxydable avec décharge
+ Socle roulant a quatre roues
avec poignée de transport
Cordon Lock-OnMD
+ Garantie de 5 ans pour le moteur

Comprend: trousse d'accessoires
7 mcx de 11/2” et filtre

Comprend: une trousse d’accessoires 4 mcx de No modéle JG612
11/4” et filtre, et une de 8 mex de 2 1/2” et filtre . .
Aussi offert en version 14 gallons

No modéle JG611 No Modéle JG618
Aussi offert en version 20 gallons
No modéle JG617
JG611 16/60.5 Poly 6.5 200 12A 60 18 36
JG617 20/75.7 Poly 6.5 200 12A 60 18 37
JG612 12/45.5 Acierinoxydable 2 100 8A 80 18 36
JG618 14/53 Acier inoxydable 6.5 200 12A 60 18 43

ACCESSOIRES 1 1/2"

NC226 Rallonge de 12' pour nettoyage en haut. NC219 Embout métallique principal de 14"

NC218 Rallonges chromées de 51" fixation nécessaire e

blocables (2 mcx) NC243 Raclette de 14" - une lame NC228
NC225 Rallonges chromées de 48" NC220 Raclette de 14" - deux lames NC242
pour modéle NC218 NC221 Brosse a tapis de 14"

NG626 Rallonge métallique (2 mcx) NC222 Brosse a tapis de 14" pour ramassage a sec

NC208* Embout a bec plat de 27" NC277 Joint du coude de 2 1/2"

NC207* Embout a becplat de 15" NG627 Embout principal en polypropyléne

NC228 Embout pour aspiration aérienne NG628 Raclette en polypropyléne JD448 - NI903

NC242 Brosse circulaire de 3" métallique NG629 Brosse a tapis en polypropyléne D450

pour surfaces irréguliéress

* Utilisé pour tuyau seulement, pas pour les rallonges

ACCESSOIRES 1 1/4"

JD449 Suceur plat flexible NC264
JD450 Pinceau en soie douce JD446
JD451 Pinceau en soie rigide JD447
NI903 Buse universelle JD448

Buse a surface double

FILTRES & SACS-FILTRES

NC196 Sac-filtre en tissu pour tous les aspirateurs Shop Vac*
NG350 Sac-filtre pour Brute* (3/pqt)
NG351 Filtres réutilisables, pour tous les aspirateurs Shop Vac*
NG352 Filtre en polyester pour tous les aspirateurs Shop Vac"®
NC202 Sac-filtre pour Hippo™® (5/pqt)
NC217 Filtre a cartouche pour tous les aspirateurs Shop Vac"®
NG354 Filtre en polyester de 11" de dia.
NG355 Filtre en polyester de 14" de dia.
NG356 Filtre en polyester de 16" de dia.
NC236 Sacfiltrant collecteur contenant

de4a6,5qgallons (3/pqt)
NC237 Sac-filtre contenant de 12 a 17,5 gallons (3/pqt)

Rallonge (3 mex) NC217 NG351 NG358
Tuyaude8'
Trousse de nettoyage (3 mcx)
NG363
NC238 Sac-filtre contenant de 8 a 11,5 gallons (3/pqt) NG365
NC252 Manchon de mousse pour tous les TUYAUX
aspirateurs secs ou humides Shop Vac*
NG358* Sacs-filtres, qualité supérieure
contenant de 42 6,5 gallons (5/pqt) NG361 A/rallonge courbée, Brute**seulement ~ 11/4" x 6 -
NG359* Sacs-filtres, qualité supérieure NC215 Alextrémité pivotante (nes'écrasepas)  11/2" x 25 Noir
contenant de 8a 11,5 gallons (5/pqt) NC223 Tuyau standard 114" x 18 Noir
NG360*  Sacs-filtres, qualité supérieure NG363* Alextrémité pivotante filetée etblocable 11/2" x 12" Noir
contenantde 12a 17,5 gallons (5/pqt) NG364* A/fil pour Hippo® 174" x 6 Noir
NI530* Filtre CleanStream™ pour tous les NG365 Tuyau standard 212" x 6 Noir
aspirateurs secs et humides NG366 A/rallonge courbée 14" x 8 Noir
NI735 Filtre a cartouche UltraWeb"® NC249 Pivotant 112" x 12 Noir
NI736 Filtre résistant & I'abrasion CleanStream"”

* Pour les aspirateurs secs ou humides, industriels et commerciaux seulement.

* Efficacité de 95% @ 0,1 micrometre

APPAREILS DE VENTILATION

«+ Séchoir robuste congu

pour sécher rapidement les tapis

et les planchers mouillés avec une

deuxiéme position pour sécher

les plafonds

Controle de I'air a trois vitesses

+ Poignée de transport repliable

« Lesséchoirs sont empilables pour
les entreposer facilement

JC142

-

i
—

APPAREILS DE VENTILATION
MIGHTY MINI® DE SHOP VACM"?

« Congu pour le séchage rapide des j

VENTILATEURS PORTABLES

« Ventilation et refroidissement des ateliers, séchage des
J planchers et tapis, évacuation de la fumée et des odeurs,

tapis et des planchers avec une

deuxiéme position pour

le séchage des plafonds

Controle de lair a trois vitesses

« Deux prises de courant

« Appareil empilable
pour entreposage facile

-

o @B hO
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Ja42 N/A Poly N/A 1600
J(846 0.5 Poly 0.5 500
JG613 0.5  Acierinoxydable 0.5 3000

5A N/A 30 12
15A N/A 10 50
3.5A N/A 30 46

dommages causés par les intempéries, ventilation des
grands espaces
«+ Systéme a 3 vitesses
« Manche télescopique, roues intégrées
([ J—
odil” [

A Shop-Vac” Company. I
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« Style sophistiqué et fabrication entiérement en métal, de belle
apparence et efficace, pour la gestion des déchets de cigarettes
« Récipient a haute capacité pour les endroits a circulation intense
« Plaque pour écraser les cigarettes en acier inoxydable qui minimise la combustion
« Languettes pour cadenas intégrées qui offrent plus de sécurité contre le vol et la manipulation
« Bases avec poids et options pour boulonner au plancher pour plus de stabilité a I'extérieur
« Zone de dépdt sur 360° avec toit en ddme pour une meilleure résistance aux intempéries

Vv

« Entonnoirs non obstrués pour réduire le coincement durant |'évacuation des cigarettes JB476
L

JB476 9W31 Monté sur base 15,5 39 1,33 Noir
1B477 w32 Montage au mur 11,6 18 0,60 Noir JB477
JB478 9W33 Traditionnel 13 391 413 Noir
JB480 9W33 Traditionnel 13 391 413 Gris étain
JB481 9W33 Traditionnel 13 391 413 Bronze
JB479 9W34 Grande capacité 154 39,8 6,7 Noir
JB482 9W34 Grande capacité 15,4 39,8 6,7 Gris étain
JB483 9W34 Grande capacité 154 39,8 6,7 Bronze
« Base robuste en acier galvanisé

antifeu et tube du cou revétu de

peinture résistante en poudre rouge
+ Capuchon de polyéthyléne avec « Les ouvertures restreintes cachent les mégots .

graphiques moulés pour disposer
des mégots de cigarettes

« Conception autoextinguible
pour plus de commodité
et pour réduire les
risques d'incendie

de cigarettes de la vue, protégent contre les
intempéries et réduisent le débit d'oxygene
éteignant ainsi rapidement les cigarettes

« Leréservoir en acier galvanisé peut
contenir un grand nombre de mégots
de cigarettes de fagon sécuritaire

« De conception en deux morceaux
facilitant un nettoyage rapide

« Leplastique ininflammable moulé
par injection ne rouillera pas et
ne se décolorera pas

« Approuvé par la mutuelle des
manufacturiers et par CSFM

L%

.a | .

No modéle N1686 Noir

—
Rubbermaid

Comm

De style colonne
Corps moulé en polymere de couleur avec
inhibiteurs de rayons UV, ne palira pas,

ne fendra pas et ne rouillera pas

Bouchon en aluminium recouvert de
poudre qui ne brilera pas et ne fondra pa:
Récipient a cendres en acier galvanisé
Plaque de base en acier lourd, ne tombera
pas lorsqu'il vente ou si l'unité est poussée
Un ensemble d'attaches et de cable de
sécurité est offert en option (N1688)
Dimensions 13" lox 13" lax 38 1/2" h
Poids: 12,6 Ib

pour la prévention des incendies No fab 9W3000
. Peutyétre boulonné ou a,ttac_hé No modéle NI687 Sable
@ J u STH ITE® au betorn pour plus de sécurité No fab 9W3000
» Dimensions:
121/4"lox 12 1/4" lax 39 3/4" h
No modele NI1553 ENSEM?LE D'ATTA‘CHF.S i
No fab 2570-88 & DE CABLES DE SECURITE
JB906  26810R 11172 x 34 25 9,6 m No modéle NI688
JB907 26811R  111/2 x 3812 5 10,5 No fab 9W2900

.

Acier inoxydable robuste brossé de calibre 18
« Le couvercle a conception unique résiste
a toute sorte d'intempéries, éliminant ainsi
le nettoyage salissant des contenants
(N1753 seulement)
+ Doublure intérieure en acier galvanisé
de calibre 22 résistante a la corrosion
« Une serrure a gorge avec clé
sécurise la porte
+ Dimensions: 7"lox3"lax9"h
«+ Capacité du contenant: 1L

Commercial Products

Acier inoxydable robuste brossé de calibre 18

Le couvercle a conception unique du

NI743 résiste a toutes les intempéries,

éliminant ainsi le nettoyage salissant des contenants
Doublure intérieure en acier galvanisé

de calibre 22, résistant a la corrosion

Une serrure a gorge avec clé sécurise la porte
Dimensions: 9" lox 5"lax 13 1/2"h

Capacité du contenant: 3,3 L
Le socle optionnel entiérement soudé
permet le montage au sol

NI752
NI743
NI744
NI753 Cendrier avec couvercle 5 NI749
NI746 Cendrier sans couvercle 4
NI749 Trousse de rechange de serrure et clé - NI755
NI756 Doublure intérieure de rechange -

Cendrier 1l
Cendrier avec couvercle 1l
Socle robuste 18
Trousse de rechange -

de serrure et clé

Doublure intérieure -

derechange
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CENDRIERS, ABRIS & PEINTURES

SMOKERS CEASE FIREMP

« Conception innovatrice qui limite le débit d'oxygene afin

d'éteindre rapidement et en toute sécurité les cigarettes,

réduisant ainsi les risques d'incendie

Fabriqué de polyéthyléne a haute densité qui exige peu

d'entretien et qui bénéficie de I'ajout d'un additif ignifuge

« Protection contre les ultraviolets comprise, il ne rouillera,
ne fendra ni ne pélera a I'extérieur, vous ne verrez plus ces
inesthétiques taches de rouille

No modeéle
Beige Adobe

Noir Deco No fab Description

« Graphiques moulés qui identifient clairement l'objet
comme un dispositif d'élimination des mégots de cigarettes
« Comprend: une doublure d'acier galvanisé d'une
capacité de 16 pintes (15 L) facilitant le nettoyage
(sauf le Smokers Cease-FireMP personnel)
« Homologués FM

@ JUSTRITE

Dimensions
dia" x h"

NH832
NI701

NH832 NI378 NI694 26800 Smokers Cease-Fire" original 1612 x 3812 4 12

NI701 NI702 NI703 26806 Smokers Cease-Fire" personnel Ll x 30 1 6

CEN DRIERS CEASE-FIREMP AB RIS EN POLY POUR L'EXTERIEUR
Munies d'un couvercle de conception Offrent une grande protection contre tous les éléments extérieurs
spécialement profilée qui redirige la fumée et les « Modele & deux murs a étre utilisé comme un coupe-vent aux entrées des batisses
gaz d'un incendie a l'intérieur du contenant « Utilisé comme un abris pour fumeurs, protége jusqu‘a

+ Débit dair limité, extinction des flammes six personnes avec des siéges pour quatre
en quelques secondes « Base lestée de sable qui élimine le besoin de l'ancrer

+ Cendriers en acier de calibre supérieur avec a une semelle de béton (sable non compris)
extérieur émaillé gris et intérieur antirouille « Concept unique a deux morceaux qui facilite l'installation

« Couvercles en aluminium non corrosifs et NC449 et le transfert sur n'importe quelle surface plane

faciles a nettoyer qui s'utilisent aussi sur

les barils en acier réguliers et homologués FM
+ Couvercles en aluminium aussi offerts

séparément qui s'utilisent sur des barils

en acier réguliers

Capacité Dimensions Diade Poids

fab gallon US h" l'ouverture"
NC444 26604 45 1n7/8 x 141/4 5 6
NC445 26606 6 13/4 x 173/4 5 6
NC446 26612 2 1412 x 23 51/4 10
NC447 26615 15 1412 x 273/4 51/4 12
NC448 26630 30 191/4 x 313/4 7 28
NC449* 26655 55 233/4 x 38172 77/8 35
* Les barils devraient étre remplis au 3/4 seulement
COUVERCLES DE RECHANGE
No
modéle Description
Ni416 Couvercle en aluminium pour les contenants de 4,5 et de 6 gallons
NI417 Couvercle en aluminium pour les contenants de 12 et de 15 gallons
NI418 Couvercle en aluminium pour les contenants de 30 gallons
NI419 Couvercle en aluminium pour les contenants de 55 gallons

« Fabriqués de polyéthyléne rigide quatre-saisons
virtuellement sans entretien

« Offert a deux ou trois murs
pour répondre a la plupart
des lois antitabac

« Dimensions: 7' lox6'lax7"h

- FAB Valleyfield, Québec

[)
[} Nbre de
modéle murs Couleur
MK672 3 Beige 465
MK673 2 Beige 455
MK710 3 Gris 465
MK711 2 Gris 455

PEINTURE RUST TOUGHMP

PEINTURE ECO-GUARDM¢

No
ENAEROSOL i el Gldy AU LATEX, EN AEROSOL
: ggcl:\f:ﬁ?uiﬁ:ﬁ:;ts::?.:li:icouc € :::;: glc; l;:]matat Peinture au latex (pas a base d'eau) fournit un brillant élevé et
eut étre manipulée aprés une I;eure NA360 Noir lustré une apparence excellente de rétention de la couleur
Ipdéal pour les pF;ti[es rztouches pour peindre NA393 Blanc lustré « Faible odeur; la formule contenue sous pression conforme aux
des objets de formes irréguliére’s ou pour NA273 Bleu de sécurité (0SHA) normes'l\'/\IR fal,'.: dg ce prodt.‘utvla p'el'nture la plus sécuritaire
couvrir des endroits difficiles d'acces NA286 Vert de sécurité (OSHA) pour utiliseral interieur oua extérieur No
« Pour utilisation a l'intérieur NA322 Orange de securite (05HA) ) S? nettole au savo? etaleau modéle Couleur
et & l'extérieur NA330 Rouge de sécurité (OSHA) + Séche rapidement: seulement en
+ Fini brillant trés résiscant 4 lécaillage NA302 Jaune de sécurité (OSHA) 20 minutes au toucher Ni464 Rouge (OSHA)
8 NA382 Gris machine foncé (Asa-49) « Autres couleurs disponibles Ni465 Orange (0SHA)
Canettes de 20 P
+ (anettes de 20 0z NA368 Gris machine pale (Asa-61) . Canettes de 12 oz NI466 Jaune (OSHA)
« Qté par caisse: 6 caneftes NA264 Aluminium . Qté par caisse: 12 NI467 Bleu (OSHA)
Note:‘!\lon rec'ommandee NA269 Bleu pale Utilisation: le métal, le bois, | . N1468 Blanc lustré
pour limmersion. NA342 Brun roux | o l'f“'°|"' | meta s o2 OMIENE T Niag Gris satiné
® — - e platre, la plupart des plastiques, :
INDUSTRIAL {\P!’RET EMAILRUST TOUGH la mousse plastique et losier NI471 Noir rflat max
APPRETS ALALKYD NI470 Apprét gris
- - - NA364 Apprét gris
“ “ “ NA338 Apprét oxyde rouge de fer “ W
. ._ il M., ) ,.' NA375 Apprét galvanisé a froid » »
Touge de fer ‘afroid enrichide zinc enrichi de zinc NI464- Rouge OSHA NI465-Orange OSHA NI466-Jaune OSHA

NA356-Noir mat NA386-Blanc mat NA360-Noir lustré NA393-Blanclustré NA273- Bleuse(ume NAZBS Vensetume

e e Q“W‘%‘

NA322-Orange NA382-Gris machine foncé
sécurité (0SHA)

NA368-Gris machine pale

NA330-| Knugesuunte NA302-) ‘Jiun:)murl(! NA277-Bleu foncé NA264-Aluminium NA342-Brun roux

NOTE: La couleur réelle des peintures peut varier.

G A

NI468-Blanc lustré NI469-Gris satiné

“4

NI471-Noir mat max

A

NI467-Bleu OSHA

NI470-Apprét gris

NOTE: La couleur réelle des peintures peut varier.
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VENTILATEURS

VENTILATEU RS DE PLAFOND

Une source importante d'énergie non utilisée se trouve au
plafond de la plupart des édifices industriels et commerciaux
« Lastratification des couches d'air cause I'accumulation de chaleur au plafond ot la
température peut atteindre plus de 25°F par rapport a celles au niveau du plancher
« Eninstallant des ventilateurs de plafond, I'air chaud qui s'y trouve pourra étre redirigé
au niveau du sol afin de maintenir une température constante du sol au plafond
« llen résulte une économie de plus de 30 %
« Lorsqu'elles sont utilisées pour rafraichir les gens au cours de I'été, les ventilateurs
de plafond devraient étre espacés tous les 15'a 20" dans l'espace a couvrir
« Dans les aires d'entreposage, vous obtiendrez de meilleurs résultats
si les ventilateurs sont installés au-dessus des allées
« Les ventilateurs ne devraient pas étre installés a moins de 10 au-dessus du sol
et un cable de sécurité est requis pour retenir tous les ventilateurs de plafond

MARK | JETPROOF

« Garantie commerciale de un an « Résistant a 'humidité et a la poussiere
« Préassemblé avec cordon

MARK VI dalimentation étanche a l'eau et cable

« Garantie commerciale de deux ans ’ If de sécurité

« Garantie commerciale de deux ans

£ irmaster> Fan Company

Dim Stylede Longueur Pi.3 Tension Courant  Watts Poids
modeélepales" ventilateur verslebas" /min Tr/min  V A vitesse max
EA357 56  Markl 30/15 26400 290 120 0,52 62 15
EA358 56  MarkVl 3214 32900 311 120 112 120 17
EA359 56 MarkVl 30/15 39600 320 277 12 125 16
EA362 56  Jetproof JP-CP) 24 32900 311 15 1,12 120 16

Note: Cable de sécurité compris. Cordon d'alimentation et fiche non compris, sur circuit

en fil métallique conformément aux codes nationaux, provinciaux et locaux (sauf EA362).

ACCESSOIRES

No Poids

modeéle  Description Ib

CONTROLES POUR VENTILATEURS DE PLAFOND

EA363 Commande de vitesse variable, fait fonctionner 1
de 126 ventilateurs. Courant max. de 6 A.

EA364 Commande de vitesse variable, fait fonctionner 1
de7a12ventilateurs. Courant max. de 10 A.

EA365 Commande de vitesse variable, 277V, fait fonctionner 1

de 1a3 ventilateurs. Courant max. de 1,5 A.

GARDE & GRILLE POUR VENTILATEURS DE 56"

EA366 Socle plafond en nickel chrome d'un diamétre 21
de 61" et ens. grille de protection
EA367 Couvercle enveloppant grillagé de nylon avec cordon de nylon 1

VENTILATEU RS D'EVACUATION A VOLETS

Moteur de 115 V, monophasé
« Moteur sous boitier
« A entrainement direct, basse pression
« Entiérement assemblé, prét a étre installé
« 24" et 30" moteur a trois vitesses avec chainette de tirage, fiche et cordon compris
« Protecteur arriére se conforme aux normes OSHA

whs, _
£ Rirmaster: Fan Company
3

VENTILATEURS A TAMBOUR A

ENTRAINEMENT DIRECT DE 36"

Moteur de 115V, 1/2 CV, deux vitesses,
monophasé, avec roulement a billes
Hélice a trois pales en aluminium
Interrupteur a bascule a deux vitesses
Tambour revétu de résine époxyde

et protecteurs résistants en acier

Roues en acier avec pneus en caoutchouc
Poignée a prise facile avec range-cordon
Cordon de 10" avec fiche a trois broches
Inclinable

Pi*/min: 7800 (élevé), 5300 (bas)

Tr/min: 660 (élevé), 450 (bas)

Poids: 116 Ib

GARANTIE
DE 2 ANS

{4 Airmaster- Fan Company
2

No modéle EA318

VENTILATEURS A TAMBOUR A
ENTRAINEMENT PAR COURROIE DE 42"

No modéle EA319

Moteur de 115V de 1 CV, a deux vitesses, monophasé, a roulement a billes
Moteur a I'abri du courant d‘air, ce qui le garde propre

Hélice a quatre pales en aluminium
Interrupteur a bascule

Grille de protection spiralée résiliente
revétue de résine époxyde

Roues a moyeu en acier, roulettes pivotantes a blocage
Boitier de calibre 20 laminé a revétement époxyde
Cordon dalimentation de 10’

a prise a trois broches compris
Pi*/min: 17000 (élevé), 9558 (bas)
Tr/min: 430 élevé / 285 bas
Silencieux : dBA : élevé 75, bas 67
Poids: 130 Ib

GARANTIE
DE 2 ANS

S
&} Airmaster- Fan Company
' el

2

VENTILATEURS TAMBOUR DE 48" A
ENTRAINEMENT PAR COURROIE

No modéle EA320

Moteur de 115V, 1 CV, a une vitesse
Hélice a quatre pales en acier
Protecteurs de montants spiralés en
acier durable recouverts d'époxyde
Roues d'acier avec pneus de caoutchouc
Ferrure aux pattes du devant, poignée plate
Cordon dalimentation de 12" de type ST
avec fiche avec trois broches

Pi*/min.: 17173

Tr/min.: 385

Poids: 165 Ib

Aucun assemblage requis

.
IR mz,
&’ Rirmaster° Fan Company
A &

%

28 .50
Slot (8)

Pi.>/min Pi.*/min
EA368 7 1730 il 60 1n1 4 4
EA369 10 1/30 611 318 131 6 6
EA370 12 1/30 815 490 151 8 8
EA371 16 1720 1216 765 191 12 12
EA372 18 115 1877 752 211 14 14
EA373 20 115 2235 920 231 16 16
EA374 24 /4 3214 2015 271 20 20
EA375 30 /4 4970 3510 331 26 26

Dim panneau"  Ouvert. mur" Poids
(carré) (carré)
8,06 2,38 8 3 1n18 81/2 10
8,06 2,38 10 3 131/8 1012 10
8,06 2,38 2 3 151/8 3 i
9,06 2,38 16 4 191/8 17 20
n 25 18 48 211/8 1812 25
n 25 20 48 231/8 201/2 35
27 3 24 5 271/8 25 48
12,7 3 30 5 331/8 301/2 57




VENTILATEURS

VENTILATEURS DE 20" SUR
PIED A GRANDE VITESSE

Construction en métal solide

Moteur 1/4 CV, 120V, 60 Hz, 150 W, trois vitesses
Pi.>/min: 5950 (élevé), 4550 (moyen), 3850 (bas)

« Base sur pied réglable

Cordon électrique de 6' mis a la terre

Poids: 36 Ib

« Garantiede 1an

No modéle EA289

.

.

.

.

PRODUITS INDUSTRIELS

VENTILATEURS A TAMBOUR
LEGERS A ENTRAINEMENT
DIRECT POUR USAGE
INDUSTRIEL

Moteur 120 V/60 Hz, deux vitesses
+ Fabriqués entiérement en métal, peints en noir
Cordon d'alimentation de 6' SJT
Roulettes de 6" avec poignée
pour faciliter le déplacement -
+ Garantiede 1an x

PRODUITS INDUSTRIELS.

No Pi.}/min

modeéle Pales" (4] Watts Elevé Bas

EA286 28 2/5 290 8050 6500

EA288 36 3/5 405 11200 9100 30,5

VENTILATEURS ROLL-ABOUT DE 24"
=

Moteur 120V, 1/5 CV, trois vitesses
« Ventilateur monté sur chariot pour une meilleure
circulation de I'air et une mobilité optimale
Peut étre basculé et positionné
pour une ventilation maximale
Configuration du chariot et du cadre qui
procure une utilisationstable et silencieuse
« Pi*/min: 8550 (haut) 7770 (moyen) 7040 (bas)
Garantie de 1an
No modéle EA476

.

.

.

TRIX

PRODUITS INDUSTRIELS

VENTILATEURS A
USAGE INDUSTRIEL

Moteur de 115 V, monophasé, trois vitesses,

fermé et autoventilé, a roulement a billes

Pied réglable (43" a 63")

Base d'un diamétre de 26" (non oscillants) et de 32" (oscillants)
« Se montent au mur/au plafond avec cable de sécurité compris
Cordon dalimentation a fiche triphasée de 15' compris
Pi.*/min: 1100 (élevé) 800 (moyen) 600 (bas)

Trousse de cable de sécurité comprise avec tous

les ventilateurs installés en hauteur afin de prévenir

toute chute du ventilateur en cas d'impact accidentel

ou de montage inadéquat

Garantie de 2 ans

<@ Rirmaster- Fan Company
No (P( Pl’/mln

EA310
Poids
Moyen Bas Ib
OSCILLANTS

24" sur pied 173 32 4400 3460 2460 78
EA315  30"surpied 173 32 6100 4400 2700 95
24" mural 13 32 4400 3460 2460 46
30" mural 1332 6100 4400 2700 57

NON OSCILLANTS
EA310 24" sur pied 174 35 4400 3460 2460 82
EA314  30"surpied 174 35 6100 4400 2700 87
EA312  24"mural V4 35 4400 3460 2460 42

modéle Descrlptlon (4] Elevé

EA311

EA313

EA316 30" mural 14 35 6100 4400 2700 49

EA313

.

.

.

EA317

VENTILATEURS DE BUREAU

EA551
« Usage léger, parfaits
pour les bureaux EA305
ik |
o ) i
—
EA526 & r F
| -
CATRIX p
MATRIX -
No ~ "f
modele Description k|
EA304  6"apince/de bureau, 2 vitesses ~
EA305 12" oscillant de bureau, 3 vitesses Transformable en a
EA306 16" oscillant de bureau, 3 vitesses modele  pince pour ""I...
EA526 16" mural oscillant, 3 vitesses le bureau '\\.\‘\
EA551 18" oscillant sur pied, 3 vitesses

VENTILATEURS
BOITIERS DE 20"

Commande a trois vitesses
Conception aérodynamique
acing pales
« Complétement assemblé

et prét a utiliser
« Poids: 9,92 Ib
No modéle EA527

PRODUITS INDUSTRIELS.

VENTILATEURS DE PLANCHER
A GRANDE VITESSE

Moteur de 120 V/60 Hz,
1/4 CV, trois vitesses
« Fabriqué entierement de métal,
grillage et base au fini chromé
Pi.>/min: 4725 (élevé), 3850 (moyen), 2975 (bas)

EA290

PRODUITS INDUSTRIELS

No
modeéle Dia"

EA528 16
EA290 18

VENTILATEURS LEGERS
A USAGE INDUSTRIEL

Moteur de 120 V/60 Hz, deux vitesses
Fabrication entiérement en métal,
grillage chromé et base peinte en noir
Mode oscillant ou non oscillant
Modéles sur pied a hauteur réglable et
base ronde robuste pour plus de stabilité
Cordon S)T de 6'

Longueur tige socle: 89 a 124 cm
Longueur bras mural: 32 cm

Garantiede 1an

.

EA282
EA284

PRODUITS INDUSTRIELS

Pi.*/min

Description Elevé Bas
OSCILLANTS
EA282 26" sur pied 1/5 7525 4050 26,5
EA283 30" sur pied 13 8778 6780 31
EA284 26" mural 1/5 7525 4050 25
NON OSCILLANT
EA571 30" sur pied 13 8400 6650 31
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CHAUFRETTES

RADIATEURS OUVERTS
A SERPENTINS

Deux niveaux de puissance (1500 W et 1000 W)
Procure un confort complet et une opération efficace
Thermostat automatique réglable

Interrupteur de sécurité de surcharge

Voyant indicateur de marche

Contrdles et poignée montés

sur le dessus du radiateur

Prise et cordon de mise a la terre
7,67"lox8,38"lax6,1"h

o e e s s .

PRODUITS INDUSTRIELS

Volts Watts

1000/1500

Ampéres
8,3/12,5

EA469 120

3410/5120

RADIATEURS UTILITAIRES PORTATIFS
A AIR SOUFFLE/RADIANT

Trois niveaux de puissance offrent des opérations

économiques et confortables

Air radiant - 600 W

Air soufflé - 900 W

«+ Airsoufflé et radiant - 1500 W ( I e
Grille de sécurité chromée PRODUITS INDUSTRIELS

Thermostat automatique intégré \t

.

.

.

.

« Elément avec ame en céramique
Interrupteur a bascule sécuritaire
intégré et interrupteur thermique
+ 10,83"lox 12,6" lax 16,54" h

.

No
modéle Volts Watts BTU/h Ampéres
EA466 120 600/900/1500 2048/3072/5120 5,0/7,5/12,5

RADIATEURS A LHUILE

Radiateur 1500 W, sept ailettes,
rempli d'huile
« Trois réglages de chaleur qui
procurent un excellent confort
et un fonctionnement efficace
« Thermostat réglable
« Protection contre la surchauffe intégrée
< 120V

No modéle EA566

PANNEAUX RADIANTS A
BRANCHER SOUS LE BUREAU

Chaleur radiante confortable et sécuritaire
Extrémement économique a opérer, n'utilise que 1,4 A
N'a aucun effet sur les postes de travail avec ordinateur
Interrupteur marche/arrét avec voyant

Interrupteur a bascule sécuritaire intégré

Comprend: rubans en velcro et la quincaillerie pour

le support du cable afin de faciliter l'installation L

Nomodéle  Volts  Watts Ampéres
""-i\’

BA960 120 170 14
) Marley
RADIATEURS TANK-TOP

Efficace, chauffe par rayonnement, directement,
pas de perte de chaleur par les airs
Rapide, atteint son plein rendement en quelques secondes
Economique, pas d'électricité requise
Pratique, complétement assemblé, prét a I'emploi
Silencieux, aucun ventilateur bruyant
Durable, fabriqué a partir de matériaux robustes et de qualité
Sans probléme, aucun élément mobile, entretien minimal
Pour utilisation a I'extérieur seulement
Puissance variable: 8, 12 et 15 000 BTU/heure
Réglage de la chaleur ajustable: élevée, moyenne ou basse
Sécuritaire: chauffage arréte
automatiquement lorsque la flamme s'éteint
« Prétalemploi: se fixe directement sur des bouteilles

de propane de 5 420 Ib (non comprises)
« Durée de fonctionnement: élevée, jusqu'a

30 heures avec une bouteille de 20 Ib
« Poids:3,31b

No modéle EA291

B188

o e e s s .

Dim"
15x22x1

HEATSTAR

o o e o s o e s s .

RADIATEURS EN
CERAMIOUE PORTABLES

Deux niveaux de chaleur (1500 W et 750 W) offrent
des opérations économiques et confortables
Thermostat réglable

Elément chauffant CTP
Commutateur de basculement
et interrupteur thermique

.

PRODUITS INDUSTRIELS
No
modéle Volts
EA599 120

Ampéres
6,25/12,5

Amperes
10,8/12,5

750/1500

RADIATEURS UTILITAIRES A
AIR SOUFFLE PORTABLES

Deux niveaux de chaleur (1300 W et 1500 W) offrent
des opérations économiques et confortables
Thermostat réglable

Mode ventilateur seulement

Commutateur de basculement

Poignée de transport intégrée avec

protecteur de sécurité a l'avant

2560/5200

o e e e

Pnonuns INDUSTR\ELS

No
modéle Volts

EA598 120

RADIATEURS PAR CONVECTION
A AIR SOUFFLE PORTABLES '

Deux niveaux de chaleur (1500 W et 750 W) offrent
des opérations économiques et confortables
Thermostat réglable

Grand angle d'oscillation

Commutateur de basculement

et interrupteur thermique

Watts
1300/1500

BTU/h
4435/5120

.

Pnonuns INDUSTR\ELS

Volts Watts

750/1500

RADIATEURS DE CHANTIER

Moteur lubrifié de fagon permanente
Thermostat intégré

Limiteur de surchauffe

« Ailettes en acier spiralées brassées
sur un élément chauffant a gaine
métallique pour un transfert

de chaleur optimal

Cordon pour service intense de 6'
Poignée/enrouleur de cordon intégré
« 12,8"l0ox13,39"lax 15,87"h

No
modeéle

BTU/h
2560/5200

modele Ampéres

6,25/12,5

Type de
fiche
#6-30P
#6-30P

EA597

Pnonuns INDUSTR\ELS

Volts PH Watts

240/208 1 5600
4800

BTU/h Amperes

19100 23,3/20,24
16380 20

EA477
EA561 240 1

RADIATEURS INDUSTRIELS
A MONTAGE AU PLAFOND

Radiateur industriel robuste de service intense
« Multi-tension couvrant 2500 a 5000 W
(2500 W, 3332 W, 4165 W, 5000 W)
« Support de montage intégré pour
plafond qui facilite le montage
« Délai de mise en marche
automatique du ventilateur
- 20V CVATRIX

No modele EA532 PRODUITS INDUSTRIELS




[y .
BUrera

« Congus pour les entrepreneurs et
le personnel des industries
« Enveloppe en vinyle qui offre une
protection contre les usages rudes, XC485
les produits chimiques et 'humidité et
offre une flexibilité additionnelle
« Prises et connecteurs moulés résistants aux bris

outirs aurora D)

3 CONDUCTEURS SJTVW,
300 VOLTS AVEC MISE A LA TERRE

ROBUSTE

X482 25 14/3 15 1875 Orange
X483 50 14/3 15 1875 Orange
X484 100 14/3 13 1625 Orange
SUPER ROBUSTE

X485 25 12/3 15 1875 Jaune
X486 50 123 15 1875 Jaune
XC487 100 12/3 15 1875 Jaune

« Congus pour les entrepreneurs et le personnel des industries

« Enveloppe en vinyle qui offre une protection contre
les usages rudes, les produits chimiques et I'humidité

« Cordons ultra-flexibles

« Connecteur illuminé qui XC494
indique si le courant passe

« Prises et connecteurs moulés résistants aux bris

« Alépreuve de I'eau et ignifuges

outifsauroras @ @

3 CONDUCTEURS, SJTOW, 300 VOLTS — 4
AVEC MISE A LA TERRE, RESISTANT A L'HUILE

E '

« Congus pour les travaux légers des entrepreneurs,

du personnel des industries et pour la maison

Enveloppe SJTW qui protége contre les rayons ultraviolets,
les produits chimiques et I'humidité

« Enveloppe en vinyle extrémement flexible

« Prises et connecteurs moulés résistants aux bris

® ®

Erimeg iy Sard

XC630

outils aurora

3 CONDUCTEURS, SJTW,
125 VOLTS AVEC MISE A LA TERRE

n

XC630 10 16/3 13 1625 Orange
XC631 15 16/3 13 1625 Orange
XC632 25 16/3 13 1625 Orange
X(633 50 16/3 13 1625 Orange

« Congus pour les entrepreneurs et le personnel des industries

« Enveloppe tout temps ultra-flexible qui offre une performance
supérieure a des températures extrémes de -50°C a 105°C

« Offrent une protection hors pair contre les usages rudes,
le soleil, les produits chimiques et I'nhumidité

« Alépreuve de l'eau et ignifuges

« Connecteur illuminé qui indique si le courant passe

« Prises et connecteurs moulés résistants aux bris

outilsaurors ® «@®

3 CONDUCTEURS, SJEOW,
300 VOLTS AVEC MISE A LA TERRE

SUPER ROBUSTE ROBUSTE
XC494 25 1273 15 1875 Jaune XC500 25 14/3 15 1875 Bleu/orange
XC495 50 12/3 15 1875 Jaune X501 50 14/3 15 1875 Bleu/orange
X496 100 12/3 15 1875 Jaune X502 100 14/3 15 1625 Bleu/orange
SUPER ROBUSTE
X(503 25 12/3 15 1875 Bleu/orange
X(504 50 123 15 1875 Bleu/orange
XC491 XC505 100 12/3 15 1875 Bleu/orange

« Congus pour les entrepreneurs et le personnel des industries
« Enveloppe en vinyle qui offre une protection contre
les usages rudes, les produits chimiques et I'humidité
« Enveloppe en vinyle qui offre une flexibilité additionnelle
« Prises et connecteurs moulés résistants aux bris

OULiIS Urora ® ®

3 CONDUCTEURS, SJTW, 300 VOLTS AVEC MISE A LA TERRE

XA778
« Fiches et connecteurs a lames droites de qualité commerciale -
« Résistants a I'humidité, aux produits chimiques et aux abus L 4
« Idéals pour l'utilisation intérieure ou extérieure il L
« Visde bornes de serrage enfoncées qui retiennent L
solidement les fils dénudés pour
une conductivité maximale CONFIGURATION

NEMA

LEVITON.

15 A 125 VOLTS BIPOLAIRE,
TRIFILAIRE AVEC MISE A LA TERRE

-
o -\___hl:;._i"

NEMA 5-15P NEMA 5-15R

ROBUSTE

X(488 25 14/3 15 1875 Rouge
X(489 50 14/3 15 1875 Rouge
X490 100 14/3 13 1625 Rouge
SUPER ROBUSTE

X491 25 1273 15 1875 Rouge
X(492 50 123 15 1625 Rouge
X(493 100 12/3 15 1625 Rouge

XA778  515PV Fiche de mise a 0.245-0.655 No 18-3 - Jaune
laterre en PVC 12-3 cables

XA779  515CV Connecteur de mise a 0.245-0.655 No 18-3- Jaune
laterre en PVCjaune 12-3 cables

haute visibilité, corps
en caoutchouc TPE
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Cordons rallonges Arctic Blue® Prime-Flex2"¢ en caoutchouc TPE avec fiche triple congus
al'épreuve des intempéries pour les entrepreneurs et le personnel d'industries. Ce sont des
cordons pour toutes les intempéries et performants a des températures de -58°F a 221°F.
Les cordons rallonges en caoutchouc TPE offrent une résistance supérieure a 'ozone, aux
produits chimiques et a la manutention rude. Le cordon Arctic Blue"® est ignifuge et résiste
al'eau. Produit certifié pour la vente au Canada par un organisme de certification accredité.

NEMA
5-15P

©

NEMA 5-15R NEMA
5-15R
XB904
SORTIE UNIQUE SJEOW, XB895

300 VOLTS AVEC MISE A LA TERRE

ROBUSTE

XB894 25 14/3 15 1875 Bleu/Orange
XB895 50 14/3 15 1875 Bleu/Orange
XB896 100 14/3 13 1625 Bleu/Orange
SUPER ROBUSTE

XB897 25 12/3 15 1875 Bleu/Orange
XB898 50 12/3 15 1875 Bleu/Orange
XB899 100 12/3 15 1875 Bleu/Orange
PRISE MULTIPLE SJEOW,

300 VOLTS AVEC MISE A LA TERRE

SUPER ROBUSTE

No modéle XC668

19 DELs super brillantes

Concept léger

Boitier robuste qui résiste aux impacts
Puissance lumineuse:

2,5 millions de chandelles

10 heures d'usage avec une seule charge
Adaptateur 110 V et adaptateur

pour voiture 12 V compris

Certifiée pour la vente au Canada par un
organismede certification accrédité

Neuf DEL ultra brillantes

25 lumens

Boitier en aluminium haute résistance
Interrupteur de marche/arrét

Concept léger

Boitier robuste qui résiste aux impacts
Dragonne et trois piles

alcalines AAA comprises

Certifiée pour la vente au Canada par
un organisme de certification accrédité

No modéle XD079

Pinces congues pour les bornes de batteries
situées sur le dessus ou les cotés
Céble qui demeure flexible sous des
températures allant jusqu'a -40°C
Sans emmélement

XE494 8 150 10
XB902 25 12/3 15 1875 Bleu/Orange XE495 6 400 16
XB903 50 123 15 1875 Bleu/Orange XE496 4 400 20
XB904 100 12/3 15 1875 Bleu/Orange XE497 2 400 20
Brillantes et fiables, les lampes a redressement automatique Wobblelight"? offrent un
éclairage maximal, une armature portative et elles sont durables et froides au toucher.
« Source de lumiére tres brillante idéale pour toute occasion temporaire telle que les chantiers de construction XC746 L

intérieurs et extérieurs, la fabrication, I'entretien d'usine, les incendies et les opérations de sauvetage '

Systéeme antichocs oscillant qui protéege I'ampoule contre les impacts

Redressement automatique a contrepoids

Eclairage 360° ajustable & 180° avec réflecteur en option

Réflecteur en nylon en option qui permet de conserver et concentrer 100 % de la lumiére
Systéme de ventilation interne conservant la lampe froide au toucher

Aucune installation requise — connecter a une source 120V, c.a.

XC332 et XC334 comprennent un réceptacle pour la connexion en série des lampes
Certifiée pour la vente au Canada par un organisme de certification accrédité

€Pru3uilt\ Prremaone . =

-— :

XC746* WL85F Fluorescent 85 W, hauteur 27" 5000 15-25'

X(332 WL175MH Halogénures 175 W, hauteur 36" 15000 30-42'

X(334 WL400MH Halogénures 400 W, hauteur 36" 40000 78-110'

ACCESSOIRES

XC747* WL62230 Réflecteur 180° pour X(746

X335 WL52230 Réflecteur 180° pour X(332 et X(334

X749 111810 Dome transparent de rechange a/capuchon pour X(746

X(453 111801 Dome transparent de rechange a/capuchon pour X(332 et X(334

AMPOULES DE RECHANGE Réflecteur
XC748* WL62260 Ampoule de rechange pour X(746 XC335
XB213 M175/U Ampoule de rechange pour X(332

X454 M400/U/ET18 Ampoule de rechange pour X334

*Ecoénergétique
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« Réflecteur métallique haute technologie, combiné a une lentille
en verre trempé qui offre une performance optique supérieure
Fini noir stylisé et durable, intérieur et extérieur anodisés pour durabilité améliorée
« Joints toriques a tous les points étanches pour une résistance
aux intempéries et aux conditions environnementales séveres
« Boitier en alliage d'aluminium a haute résistance usiné avec précision
« Numéro de série individuel pour identification
« Pile NiMH rechargeable qui procure un faisceau DEL a 434 m puissant et réglable
+ 643 lumens durant 17 heures a intensité minimale, ou 4 heures a intensité maximale
« Accés rapide a vos fonctionnalités préférées: intensité maximale,
économie d'énergie (25%), stroboscope (5/s), SOS (code Morse
international), mise sur/hors tension momentanée

« Longueur: 12 1/2"
“

+ Poids: 2 Ib
-y Ty
MAGLITE’ LEED

Utilisez le systéme rechargeable XD007 tel quel (voir le réglage standard no 1),
ou personnalisez-le selon vos propres besoins en sélectionnant un des
réglages dans le tableau ci-dessous.

Systéme XD007 (V4) qui
comprend: lampe de poche

Mag Charger"®, support de
chargement, bloc de piles NiMH
rechargeable, deux supports de
montage, convertisseur 120 V,
adaptateur de courant portable 12 V

1déclic Intensité maximale Intensité maximale Momentané Momentané
2déclics  Economie d'énergie Economie d'énergie Intensité maximale  Intensité maximale
3 déclics Stroboscope Signal SOS Economie d'énergie Stroboscope
XD007 RL1019 Systéme DEL rechargeable 643

X(849 ARXX235 Bloc-piles NiMH de rechange -

Ampoule DEL super brillante

En polypropyléne, résiste a la
graisse et aux produits chimiques
Lentille résistante aux chocs
Prise gaufrée non glissante

Jaune haute visibilité pour la
rendre plus apparente

+ Piles non comprises

6l

outils aurora

X977
X(978

Lampe de poche, 2 piles AA 28
Lampe de poche, 2 piles D 35

+ 250 lumens

+ Etanche a l'eau IPX4

+ Lentille incassable

+ Cotés boulonnés en plaque d'acier résistant aux chocs

« Temps de fonctionnement hres: 5 hres élevé, 30 hres bas

« Comprend 2 piles alcalines Energizer"? AA de longue durée
« Portée du faisceau: 105 m

No modéle XC234
No fab TUF2AAPE

PILE DE RECHANGE, AA, 24/pqt i/]ﬂfyile[

No modéle XB872

Faisceau DEL puissant avec mise au point par rotation de la téte
« Systéme Balanced Optics"© combinant un réflecteur trés raffiné
et une DEL haute performance offrant une intensité élevée
« Gestion de l'alimentation intelligente permettant
de sélectionner le niveau de puissance
« Commutateur électronique a mode multiple:
100% puissance, 25% puissance, clignotement, S.O.S.
« Longueur: 6,6"
Maglite PRO offre une DEL de nouvelle génération
« Comprend: deux piles alcalines AA et étui de ceinture

XC238

+ DEL puissante avec mise au point (faisceau
ou diffusion) en tournant la téte
« Systéme Balanced Optics™© combinant un réflecteur trés raffiné et
une DEL haute performance offrant un faisceau brillant et ajustable
Gestion de l'alimentation intelligente permettant un équilibre
de l'intensité lumineuse et de la durée de vie des piles
Aluminium usiné robuste et moleté
Intérieur et extérieur anodisés pour une meilleure
résistance a la corrosion

.

« Al'épreuve de l'eau et des impacts Xxca40 <!
« Piles non comprises i
X238 SP220TH Mini-Maglite" DEL, 2 piles AA 97 145
XC814  SP2POTH Mini Maglite" DEL PROY 2 piles AA 272 163
XC239  ST2D016 Maglite"” DEL, 2 piles D 168 412
XC240  ST3D016 Maglite"” DEL, 3 piles D 168 412
PILES

XB872  EN91 Piles de rechange AA, 24/pqt - -
XB875  EN95 Piles de rechange D, 12/pqt

« Faisceau a technologie quartz-halogéne
pour plus de puissance et de distance

+ Boitier noir en ABS durable et encadrement
antidérapant en caoutchouc

« Pilede 12 V, 2,8 A/ampoule quartz-halogene de 100 W

+ XC385 est muni d'une pile interne rechargeable
sans mémoire avec durée de service de 15-20 minutes
a pleine puissance et comprend des cordons
d'alimentation de 110 V et de 12 V et un cordon de
12 V pour une alimentation continue

« XC408 fonctionne a partir de tous les
allume-cigarettes standard de 12 V

' XA385

LIND@EQUIPMENT
Projecteur rechargeable sans cordon

Projecteur avec cordon d'alimentation et prise de 12V

X(385
XC408

QR-2002
QH-2002

Erergizer) JY

Vendues par paquet

XB873 EN92 AAAN5V 24
XB872 EN91 AA/15V 24
XB874 EN93 5V 12
XB875 EN95 D5V 12
XB876 EN22 9V 12
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DEVIDOIRS & BALADEUSES

LAMPE DEL A COUVERTURE LARGE BEACON 360°

« Température d'éclairage: 4500 K (lumiére + Interrupteur: basculement marche/arrét
Poids: 10 Ib (téte de lumiére seulement)
Hauteur: 14" (téte de lumiére)
équivalente a 400 W d'halogénure métallisé ~ « Diameétre: 6" (téte de lumiére)

brillante blanche, sans teinte bleue)
13000 lumens, lumiére utilisable

« Classement environnemental: IP64 + Puissance: 120 W
(a I'¢preuve des intempéries) + Portée d'éclairage: 50'
« Construction: boitier en aluminium coulé, + Approbations: cETLus baladeuse portable

lentilles en polycarbonate

No

modele Description
XE636 a/Support aimanté
XE637 a/Support a pince
XE638 a/Trépied

LIND@EQUIPMENT

XE636 # Z .
XE637 XEG38

PROJECTEURS HALOGENES PORTATIFS

« Lampe de travail halogene de 500 W

Verre trempé résistant a la chaleur

Téte pivotante

Ampoule halogéne comprise

Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XC949

AMPOULE DE RECHARGE
No modéle XC951

PROJECTEURS HALOGENES
DOUBLES

Deux lampes de travail halogenes de 500 watts
« Verre trempé résistant a la chaleur
« Hauteur du trépied ajustable

+ Les pattes du trépied sont extensibles pour une meilleure stabilité ~ _ XA921 Valeur

« Ampoules halogénes comprises

« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XC950

AMPOULE DE RECHARGE
No modél XC951

outils aurora

outils aurors -

DEVIDOIRS

Produit certifié pour la vente au Canada par un organisme de certification accrédité.

POUR BALADEUSE INCANDESCENTE

« Les baladeuses incandescentes sont congues pour les ampoules de 75 W

XA155

« Comprend l'interrupteur de marche et la prise protégée par disjoncteur
« Le protecteur métallique est mis a la terre et le réflecteur protége I'ampoule
A CORDON RALLONGE
« Cordon rallonge a trois prises avec disjoncteur
LiND EQuiPMENT
POUR BALADEUSE DE 13 W
« Luminosité de 900 lumens
« Un écran en polycarbonate s'enléve sans outils pour faciliter le remplacement de I'ampoule
« Comprend: un interrupteur, d'un crochet et d'un réflecteur pleine longueur
% s No modeéle Description
POUR BALADEUSE INCANDESCENTE

L XA640 Valeur nominale 6 A, cordon SVT 18/3, 20"
XA155 Valeur nominale 9 A, cordon SJT 16/3, 30'

inale 6 A, cordon SVT 18/3, 50'
1 A CORDON RALLONGE
XA154 Valeur nominale 10 A, cordon SJT 16/3, 30"
XB281 Valeur nominale 13 A, cordon SJT 14/3, 30"
POUR BALADEUSE FLUORESCENTE
/<)3 XA289 Cordon SIT 18/2, 40"
XA412 Cordon SJT 16/3, 30, valeur nom. 9 A, prise 8 méme lampe XA289

PROJECTEURS A
MAIN A/AIMANT

« Appareil d'éclairage a I'épreuve
des intempéries, 500 W
« Cable électrique robuste de 8', calibre 16
« Poignée en mousse confortable
« Aimant puissant de 40 Ib qui se fixe
rapidement aux surfaces métalliques
« Eclaire jusqu'a 5000 pi®
Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XA145

AMPOULES DE RECHANGE
No modéle XC464

LIND@EQUIPMENT

.

BALADEUSES
INCANDESCENTES

« Congues pour lesampoules de 100 W

« Protégées par une grille métallique

épaisse et un réflecteur

Cordon SJTW 14/3

« Comprend: une prise a disjoncteur
d'une valeur nominale de 15 A

« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XA175 Cordon de 25'
No modéle XA918 Cordon de 50

.
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BALADEUSES
FLUORESCENTES
A USAGE INTENSIF « Conception légere

Froides au toucher » Boitier robuste résistant aux impacts
+ Protégées par un tube en polycarbonate résistant « Fonctionne jusqu'a 3-4 heures sur une pleine charge
+ Résistantes a la poussiere et a 'humidité « Comprend: crochet de suspension, aimant puissant,

« Cordon SJTOW 1.8/2 25 ) adaptateur de 110 V et prise de 12 V pour voiture
+ Comprend: un interrupteur encapsulé, « Certifiée pour la vente au Canada par un
embouts protecteurs en caoutchouc, organisme de certification accrédité
réflecteur pleine longueur et crochet
« Produit certifié pour la vente au Canada par
un organisme de certification accrédité
No modéle XA146 Tube double, compacte /
13W, luminosité de 900 lumens, cordon 10' (¥
No modéle XA149 Tube linéaire
15W, luminosité de 920 lumens, cordon 22

LIND @ EQuiPMENT

BALADEUSES DEL

RECHARGEABLES y
26 ampoules DEL super brillantes
« Fonctionne jusqu'a 3-4 heures
sur une pleine charge
« Comprend: adaptateur de
110 V et prise de 12 V pour voiture
« Certifiée pour la vente au Canada
par un organisme de
certification accrédité No Nbre
No modéle XC663 modéle de DEL
XC661 90

XC662 160

BALADEUSES DEL
RECHARGEABLES

60, 90, et 160 ampoules DEL super brillantes

.




ouliis aurora

« Lame en acier au carbone de calibre 12

« Appuie-pied vers I'avant pour plus de force
« Prise ergonomique

«+ Pivot soudé pour une meilleure efficacité

3 TLZ466 B

« Lame en acier trempé de calibre 14
« Appuie-pied vers l'avant pour plus de force

outiis auro.

TLZ466
TLZ468

EnD, fibre de verre "
EnD, fibre de verre n

Pelles rondes
Pelles carrées

NJ098
NJ099

Lame carrée
Lame ronde

X 9 4
X 9 41

87/8 x 1172 60
87/8 x 111/2 60

Droit, bois
Droit, bois

« Corps en zinc tres robuste, isolé, revétu de poly

« Pour usage avec de I'eau a des
températures jusqu'a 160°F (71°C)

« Tige et bouton de réglage de la pulvérisation
en laiton massif pour assurer une longue
durabilité du produit

« Pince de verrouillage en
acier inoxydable

« Partie avant filetée avec couvercle
protecteur pour fixation d'accessoires

No modéle NE101
No fab 465C

) & melnor |

- Capacité: 7,5 pi®, 300 Ib
« Fabrication robuste en mousse
structurée a I'épreuve de la rouille,
des bosselures et de |'écaillage
+ Cuve monopiéce tout en plastique
qui résiste aux fuites et a la fissuration
« Congue pour un usage intensif et durable
+ Roues pneumatiques de 20"
+ Polyéthyléne haute densité noir

No modéle JB500
No fab FG564200-BLA

p——
Rubbermaid

Commercial Products

PROFESSIONNELLES
POUR SERVICE MOYEN

No modéle

No fab

Unités de nettoyage
Pression de pompe
Débit

Longueur du tuyau
Pistolet/lance
Alimentation électrique

« Moteur électrique Baldor de 1,5 CV
« Accroit la puissance des tuyaux
de jardin a 1000 PSI
« Systéme intégré d'alimentation
de détergent avec dispositif de
décharge réglable

« Tuyau haute pression requise
« Roues pneumatiques de 10" Longueur du cordon
pour faciliter la maniabilité Dimensions

Poids a la livraison

« Tuyaux en caoutchouc avec EPDM,
optimisé pour l'eau chaude
« Meilleure résistance au pliage et aux températures
extrémes que les tuyaux en vinyle
« Raccords octogonaux indéformables en laiton
Température et pression
maximales d'utilisation:
71°C (160°F) 100 PSI
Garantie de 10 ans

E

NJO76
NJO77

9960100
9960200

5/8"x50'
5/8"x100'

Capacité de 1,3/2,0/3,0 gallons
Réservoir en poly translucide
Pompe en poly avec poignéeen T
trés solide pour y ranger la lance
Commande au pouce avec
verrouillage pour marche/arrét
Lance conique en poly avec

buse a jet en cone réglable

Tuyau Dura-Cril"® de 33"

sans tortillement

1,3 gallon
No modéle ND663
No fab 60151

2 gallons

No modéle NJ086
No fab 60152

3 gallons

No modéle ND665
No fab 60153

hudsén.

TEB605
KC2100EPC
2310

1000 PSI
2,1 gal/min
30"

15em

120V,15A -'/

23
231/2"x321/2"x27"
951b

W <oorar

EQUIPEMENT MOTORISE

« Support a tuyau mural en poly
« Capacité: tuyau de 150’

No modéle ND038 I

No fab 23840 |
|
-

« Support a tuyau mural
en acier nervuré

« Capacité: tuyau de 150’

No modéle NE111

No fab 2383520

NE111

« Bouteille en poly résistante
aux produits chimiques

« Buse ajustable en laiton
pour produire une fine
bruine ou un jet droit

« Muni de joints Viton"?

« Capacité: 48 oz

No modéle NJ164

ouliisaurora

« Idéal pour plusieurs
travaux commerciaux

+ Capacité de 2 gallons

« Réservoir stable a six pattes,
translucide avec grand
entonnoir sur le dessus

+ Soupapes de controle en
métal Roto-Valve© qui
pivotent sur 360° pour un
confort ergonomique

« Lance de pulvérisation
courbée en laiton de 18"

« Bout de buse TeeJet™°

+ Buse réglable a jet plat en laiton

+ Pompe a haute performance &=
HPPMC avec poignée en métal
en D, facile a transporter et
tige a pousser

+ Soupape de
décharge verrouillable

No modéle NC057

No fab 90182

hudsén.
B193



ENTONNOIRS & EQUIPEMENT DE LUBRIFICATION

CALLFORA QUOTATION WHEN FUNNELS ARE TO BE USED IN FOOD INDUSTRY.

ENTONNOIRS EN ACIER
AVEC TUBE ALLONGE

Ces entonnoirs en acier galvanisé ont un tube allongé flexible
d'un diameétre de 1/2" pour le modéle a 1 chopine et de 3/4"
pour les modeéles plus grands.

No Dia du Longeur Dia
modéle Cap. haut" du tube" goulot"
NB027 1 chopine 43/4 9 3/8
NB028 1pinte 57/8 9 12
NB025 1/2 gallon 75/8 10 12
NB026 1qallon 87/8 1 12

ENTONNOIRS A GRILLE

Ces entonnoirs a grille sont munis d'un tamis
intégré qui empéche le passage des débris.

No Diadu  Hauteur  Hauteur  Dia
modeéle Capacité  haut" entonnoirs" goulot" goulot"

NB069 1 chopine 43/4 37016 21/16 3/8
NB070 1pinte 53/4 45/16 23/8 12
NB067 1/2gal 712 55/8 211716 5/8
NB068 1qal 83/4 61/2 312 3/4

ENTONNOIRS EN POLYETHYLENE =

AVEC FILTRE

« Fabriqués de polyéthyléne qui résiste
aux produits chimiques
« Comprend un tamis

No modéle Description DIET T

Y(564 Becdroit 5 YC594
NC991 Bec droit 9

TYB517 Bec courbé 8 TYB517

TYB518 Bec courhé 91/2

MESURES POUR LIQUIDES

BEC FLEXIBLE

Couvercle qui évite les débordements.
Le bec flexible facilite I'accés aux versements en angle.
Bec flexible de 8" de longeur. Diameétre du goulot 1/2".

ENTONNOIRS A USAGE GENERAL

Offerts en étain léger et en acier galvanisé.
Capacité de 1 chopine a 1 gallon

Nomodéle Nomodeéle Dia Hauteur Goulot
galv. Capacité  dessus"  ducorps" h" dia"

NB031 1 chopine 43/4 37/16 2116

NB078 NB032 1pinte 53/4 45/16 23/8 12

NB075 NB029 1/2 gallon 712 55/8 21116 5/8

NB076 NB030 1gallon 83/4 61/2 312 3/4

PELLES A MAIN EN ALUMINIUM MOULE

La pelle et le manche sont moulés d'une seule piece pour une utilisation
trés robuste. Idéales pour les produits en poudre et granulés.

No Longueur Longueur
modeéle Capacité pelle" hors tout"

NG648 3/4 pinte 73/4 111/4

NG649 1 pinte 9 13

NG650 11/2 pinte 101/2 15

PELLES A MAIN EN POLYETHYLENE
Pelles en polyéthyléne blanc tres résistant NA997

ou en résine de polycarbonate transparent.
Surface lisse facile a nettoyer.

No modéle Couleur (Cap. oz

NA995 Transparent 6

NA996 Transparent 32

NA997 Blanc 64 N
NH294 Transparent 64 :

MESURES POUR LIQUIDES

Fabrication en polyéthyléne haute densité transparent

Bec verseur en polyéthyléne flexible

pour les endroits difficile d'acces

« Capuchon sur bec verseur flexible et couvercle en
polypropyléne qui procurent une étanchéicé totale

« Longueur du bec verseur: 7 1/2"

« Diameétre du bec verseur: 3/4"

.

TYB514

No.

Nomodéle Nomodéle Dia modele Capacité
dessus" | galvanisé  acierinox dessus" Cap. TYB513 1quart
NB082 41/4 NBO056 1pinte TYB514 2quart " y
NB079 41/4 NB052 1/2 gallon TYB515 3quart g "
NB081 6 NB034 NB054 6 | 1qallon TYB516 5 quart ” ”’ll S a”, ” 'r a
™
PISTOLETS GRAISSEUR A POIGNEE, INDUSTRIEL BU RETTES ,\ ' ACs88
+ Capacité: cartouche de graisse
A LEVIER de 14 0z (400 g) ou remplissage en vrac A H U I LE N\

« Capacité: 14 0z (400 g) + Développe 5000 PSI

« Comprend une rallonge en acier de 6" et un raccord
a quatre méchoires avec retenue de bille

oultils aurora

avec retenue de bille

+ AC475 comprend une rallonge en acier de 4" et un
raccord a quatre machoires avec retenue de bille

+ AC476 comprend un tuyau flexible \
de 18" et un raccord a quatre machoires

« Métal épais
recouvert d'étain

+ Fini poudre de
qualité supérieure

outifs aurora

AC590

No modéle AC475 No
STANDARD Rallonge en acier de 4" modeéle du bec" Type
+ Développe 6000 PSI No modele AC476 TYPEALEVIER
No modale AC472 Tuyau flexible de 18" ACGs14 6 6 Fleble  Adier
- . AC515 10 6 Flexible Acier
. oulils aurora ACS16 1 7 Flexble  Ader
~ ! AC592 16 9 Flexible Acier
INDUSTRIEL i AC593 16 9 Rigide Acier
AC590 23 8 Flexible Acier
« Développe 10000 PSI TROUSSES EZEE-LUBE AC594 33 9 Flexible Acier
No modéle AC473 + Latrousse se compose d'une AC595 33 9 Rigide Acier
. gamme :'“,CESSM'GS POIGNEE PISTOLET
| T AC588 4 5 Flexible  Acier
@ connexion rapide AC513 6 5 Flexible  Acier
No modéle AC492 AC596 6 6 Rigide Adier
AC599 16 6 Flexible Acier

B194




«+ Le couvercle s'ouvre grand pour faciliter I'accés
+ Mécanisme a fermeture automatique avec un maillon fusible
qui fond a 165°F et qui ferme le couvercle en cas d'incendie

« Le panier a piéces intégré facilite le nettoyage
rapide de quantités de petites pieces
« Le bidon et le panier sont fabriqués
dacier revétu solide de calibre 24
« Apreés le nettoyage, le panier est placé en haut
du bassin pour permettre I'écoulement du solvant
« Offert avec un revétement en polyéthylene
pour une résistance exceptionnelle aux produits
chimiques forts et corrosifs

« Nettoient facilement les petites pieces dans le solvant
« Le plateau en plaque d'acier est un pare-flamme efficace
« Fabriquées en acier revétu de calibre 24

@ JUSTRITE’

WN978 10175  Adier, 1pinte 412 47/8 x 5112 M 2/0,9
AB491 10295  Acier, 2 pintes 712 93/8 x 31/4 M 41,8
AB492 10375  Acier, 1gallon 7112 93/8 x 412 M 52,3
AB493 10575  Acier, 2 gallons 93/4 M2 x 538 M 8/3,6
AB494 10775  Acier, 3 gallons 121/8 1B12 x 6 M 9/41

SM432
« Fabrication a usage industriel, acier revétu calibre 18
« Les grosses pieces (jusqu'a 16" x 35") peuvent étre totalement immergées
+ Bouchon de vidange de 3/4" pour remplacer facilement le solvant
« Fini a revétement de peinture en poudre résistant pour une durabilité
@ J u STH I'I'E® et une résistance supérieure aux produits chimiques
BASSINS DE RINCAGE SUR PIED @ JUSTH ITE®
+ Soutenu par un support solide, d'une hauteur de 33"
WN971 27711 Acieravec panier, 1 gallon 938 x 10 FM,UL 73,2 pour un accés pratique, que 'on soit debout ou assis
WN972 27712 Acieravec panier, 2 gallons n38 x M4 FM,UL 9/41 + Le couvercle a fermeture automatique est actionné par une pédale,
WN973 27713 Acieravec panier, 3,5 gallons 133/4  x 3 FM,UL 12/55 ce qui lui permet d'étre ouvert par un ouvrier qui a les mains pleines
WN974 27723 Acieravec panier, et doublure B34 x 3 M 14/6,4 + Cylindre pneumatique réglable empéche au
PEHD 3,5 gallons couvercle de se refermer immédiatement
SM432 27716  Acier avec panier, 6 gallons 1558 x  141/4 FM,UL 16/7,3
BASSINS DE RINCAGE
POUR ETABLI
+ Se pose de fagon pratique sur I'établi
ou le comptoir pour un acceés facile
« Levier de sécurité muni d'un maillon fusible + Couvercle de style léve-et-bloque muni d'un

maillon fusible qui fond a 165°F et qui ferme
le couvercle en cas d'incendie

qui referme le couvercle en cas d'incendie
« Moteur 110 V protégé thermiquement avec interrupteur
« Pompe durable incluse

« Filtration a trois voies qui retient la saleté
« Le tuyau de lavage distribue le solvant qui
nettoie les pieces rapidement et facilement

TAMIS A SEDIMENTS

« Acier revétu de qualité supérieure calibre 26
«+ Se pose au fond du bassin pour attraper

-

la saleté; permet un nettoyage facile pendant

5 GALLONS le changement de solvant
Capacité: 3,5 gallons A
Moteur: 0,25A K I “ ﬁ
Tension: 110V, 1 phase, 60 Hz RS of

Dimensions: 18 1/4"x 13 1/2"x 9"
Hauteur du support: N/A

BASSINS DE RINCAGE EN ACIER SUR PIED

" SM434 27110 11 gallons % x 16 x 834 FM 60/27
Poids: 201b SM433 27220 22 gallons U4 x 16 x 12 FM 78/35
No modéle BV742 BASSINS DE RINCAGE EN ACIER POUR ETABLI
SM431 27311 1gallons % x 16 x 834 FM 29/13
WN975 27322 22gallons 3514 x 16 x 12 FM 48/22
20 GALLONS TAMIS A SEDIMENTS
Capacité: 12 gallons
Moteur: 0,25A
Tension: 110V, 1 phase, 60 Hz
Dimensions: 301/2,,)("21 1'% 10" SM437 27004  Pour SM434 et SM431 23 x B34 x 34 31,4
Hauteur du support: 24 12" ™ ") SM436 27006 Pour SM433 et WN975 35 x B34 x4 48
Poids: 661b KING
No modéle BV743 R of
sC310

Distribuent les liquides inflammables et les solvants
de fagon sécuritaire sur les chiffons et les coton-tiges.

« Le plongeur remplit la partie supérieure pour le trempage

« Le surplus de liquide retourne en toute sécurité dans le réservoir
« Les pieces de la pompe en laiton résistent a la corrosion

« Bidons en acier et en polyéthyléne disponibles

« Homologués FM

40 GALLONS @ JUSTRITE®
Capacité: 30 gallons

Moteur: 025A

Tension: 110V, 1 phase, 60 Hz

Dimensions: 44 1/2"x 21 1/4"x 10 1/2" SA129 10008 Tole d'acier 1 chopine 47/8 X 6
Hauteur du support: 24 1/2" g ") SA130 10108 Toled'acier 1 pinte 74 x 6112
Poids: 100 Ib K I " ﬁ SC309 10308  Toledacier 1gallon US 714 x M
No modéle BV744 R of S(310 14108 Polyéthyléne 1pinte 512 x 9




